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ДЕЙСТВУЮ Щ И! Л И Ц А :

Л и н к о в а л а , судья.

Ю зя (1озеФипа), ж ена его.
Я гнпш кл, племянница его.
Стлнисллвъ J I i i h k o b c k i u .

П о рзчпкъ .
П одпоручпкх.

Двое иодпрапорщиковъ.
Ц еповскш , у п р а в л я ю т» ! пмЬшежь судьи Япиковскаго.
Матвий , солдата.
П очта льнонъ.

М а рт ы н т , лакей  судьи Я нпковскаго.
IO.IUI, ж епа его.

Пе1»вое явлеш е в г  В арш авЬ ; остлльныл b i  дерсвп’Ь, около Л уцк л.

*) Съ удовольств1емъ печатаем!, въ  нашемъ изданш  переведенную  съ 
польскаго комсдйо I. К орж спенскаго Cmn/ib^t М уж ъ- Ф р ан ц у зски  ко м ей я , 
драмы н водсвнлп до того  всЬмъ наскучили , что наш и ч и тател и , вЬрно, 
щ нятно  отдохнуть за  оргппальньш ъ пропзведеж ем ъ одного изъ  замЪча- 
телы гёййш хъ драм атических!, польскнхъ  писателей . Р е # .



ДЪЙСТМЕ ПЕРВОЕ.

ЯВЛЕШ Е I.

К ом ната С таппслава Я ппкопскаго пг Ларшав!;.

(Поручикъ и подпоручикъ играють въ шахматы; двое 
подпрапорщиковъ въ шашни; ЯниковскШ прохаэ/сиваетсл 
въ задумчивости.) 

п о д п о р у ч и к ъ . Ш ахъ королю. 
п о р у ч и к ъ . ГдЬ? гдЪ?
п о д п о г у ч п к ъ . Мое д!>ло предостеречь, а ежели т ы  пе видишь, 

то покажу гд’Ь, но тогда, какъ возьму.
('Поручикъ всматривается) .

1-й п о д п р а п о г щ и к ъ  (разбрасываешь шашки). Вздоръ! ужелп я 
пп одной партш пе выиграю!

2-й п о д п р а п о р щ и к а  Потому-что, братецъ, это пе въ карты; 
здЬсь выигрываетъ то тъ , кто лучше пграетъ.

1 - й  п о д п г а п о р щ и к ъ .  Я засмотрелся на Станислава.... опъ бро- 
дитъ повЬся носъ, какъ-будто ему дали нагонын по служб!;.... п 
пе замЬтилъ, что ты взялъ моихъ три шашки, —  отъ этого и 
игра проиграна. -

яниковскш. Какъ вы па доедаете мнЬ вашей игрой. 
п о д п о р у ч и к ъ . Матъ! *  
п о р у ч и к ъ . ГдЬ? гдЬ?
п о д ц о р у ч п к ъ . ГдЬ? — Вотъ шахъ-королю п матъ. (Встаешь.) 

За тобой бнлетъ въ креслы на бепе<1>исъ Курпппской. Буду апло
дировать , пока рукп пе распухпутъ, а о н а , злодейка, за то 
улыбнется и мигпетъ мнЬ прекрасными глазками.



п о р у ч и к ъ  (всматриваясь.) Погоди, погоди — гд1>? 
п о д п о р у ч и к ъ . Разгляди хорошенько, товаршцъ! не дамъ схо

дить въ другой разъ. (Подходя кг Янчковскому.) Что-жс, г. под
поручикъ!

яниковскш. Худо, очень-худо — н-Ьтъ ни копейки. 
п о д п о р у ч и к ъ . Господа! Подите-ка сюда; пельзя-лн какъ-нибудь 

помочь этому бЬдному малому?
яниковскш. Чортъ возьми! Я предиочелъ-бы просндЬть въ 

юпкерахъ еще полгода, чЬмъ быть пропзведениымъ и нажить 
себЬ Tanie хлопоты.

п о д п о р у ч и к ъ . Разв!) ты не получнлъ на обмундировку деньги 
нзъ казпы?

яниковскнг. Т акъ что-же, что получнлъ? — Унлатилъ старые 
долги; болЬо половппы послалъ матери; купнлъ саблю, эполеты 
и шляпу съ неромъ, — а па остальное хоть душу заложи — 
Н'Ьтъ ни гроша.

п о р у ч и к ъ  (смотря на шахматную доску'.) Худо, худо, 
яниковскш. И какъ еще! Велнкш Князь обошелся со мною, 

какъ съ сыпомъ. Самъ объявн.гь мнЬ о производств!., нотреналъ 
по плечу н сказалъ: п у , маршъ, мой молодецъ! ОдЬиься чнето, 
красиво, въ обтяжку п приходи представиться. А л, пе нмЬя на 
что сшигь мундиръ, чтобы явиться къ начальнику, уже цЬлый 
м$сяцъ прннужденъ рапортоваться больнымъ. Это невыносимо. 
Лучше-бы броситься на пепрштельскую батарею!

1 - й  п о д п о р у ч и к ъ . Нельзялн попросить Кветковскаго сшить 
тебЬ мундиръ?

ЯННКОВСК1Й. Въ долгъ? Да это перекрещенный Евреи! Каналья 
крестится въ церкви, а дома все-таки настоящш Жндъ.

2-й п о д п р а п о г щ и к ъ . Каково! хочетъ тотчасъ депегъ за работу? 
1-й п о д п о р у ч и к ъ . Поколотнгь-бы его, нечестивца, гд1>-ннбудь

за угломъ.
п о р у ч и к ъ . Погодите-ка, ногоднтс!
ЯННКОВСК1Й. Ч то? не пришла-лн теб’Ь какая-нибудь спаситель

ная мысль?
п о р у ч и к ъ . Сейчасъ — а еелн-бы подвинуть сюда эту пЬшку?
1-й п о д п о р у ч и к ъ . Т о Квятковскш сшилъ-бы въ долгъ мундиръ 

для Станислава?
яниковскш. Одно средство — утопиться. 
п о д п о р у ч и к ъ . Ф н , Станнславь! У меня еще есть 200 злотыхъ; 

возьми половину. Поручикъ! брось свои шахматы и подн-ка 
сюда.
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п о р у ч п к ъ . Въ чемъ д-Ьло?
п о д п о г у ч п к ъ . Какъ въ чемъ дЬло? РазвЬ не слышишь, что 

Стапнславъ хочетъ утопиться отъ-того, что ему не на что сшпть 
муидпръ.

п о р у ч п к ъ . Только-то ? пришли MHifc своего М атвея. Я купплъ 
сукна па мундиръ, по и мой старый еще годится. Сукно возьми 
себЬ.

яппковскш. Спасибо. Можетъ-быть, Богъ дастъ миб выпутать
ся изъ этой ббды.

1-й п о д п р а п о р щ п к ъ . МиЬ отсцъ прпслалъ С'бдло II полную 
сбрую на лошадь. Богъ в’Ьсть, когда я буду произведена Возьми 
пхъ себЬ, Стаппславъ!

ЯПИКОВСК1Й. Благодарю васъ — вы возвратили мпЬ надежду. 
п о д п о р у ч п к ъ . Постой, постои, — есть-ли у тебя лошадь? 
япиковск1Й (опустивъ руки.) Откуда-же? Н'Ьтъ.
1 - й  п о д п р а п о р щ п к ъ . Это зпачптъ: построепъ домъ, да пЬтъ 

стЬпъ.
2-й п о д п р а п о р щ п к ъ . А еслп-бы на чужой явиться па Саксон

скую площадь?
п о г у ч п к ъ . Запрещено.
яппковскш. Прекрасно-бы я пачалъ офицерское поприЩо — 

парушешемъ закона. Эй, Матвей!
( Матвгъй входить.) 

матв'ЬЙ (вытягиваясь) См'Ью доложить-съ....
ЯПИК0ВСК1Й. Ступай, позови ко мн'Ь цирюльника. 
m a t b m I .  Слушаю-съ.
п о д п о р у ч и к ъ . На что тебЬ цирюльппкъ?
ЯПИКОВСК1Й (бросаясь на стулъ.) Велю бросить себ1> кровь л 

слягу въ постель па другой м'Бсяцъ. 
п о д п о р у ч и к ъ . Что за глупость!
м а т в в й .  См'Ью доложить-съ, прпшелъ почтальйонъ и спраши- 

ваетъ ваше благород!е.
яппковск1Й. Какой почтальйопъ?
Ма т в е й . ВЬстимо тотъ, который разпосптъ письма. Онъ гово

рить, что ему нрпдется на водку. См'1;ю доложить-съ, это какой- 
то честпый челов1)1;ъ; тотчасъ прпгласилъ мепя распить бутылку 
пива.

яппковскш. Т ы  ужъ, B-fepno отв-Ьдалъ его, потому-что иа-силу 
ворочаешь языкомъ. Позови его.

м а т в -в й . Сейчасъ —  ваше б.тагород1С, см'Ью доложить, мпЬ это 
больно. £Отворяя дверь.) Пожалуйте.
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яппковскш. У мспя что-то сжимается^сердце; не зпаю,^какое- 
то предчувств1е томитъ меня.

п о д п о р у ч п к ъ . Т ы  становишься бабою, любезный Станпславъ.
1-й п о д п о р у ч и к ъ . Предчувств1я тогда пмеппо являются”, когда 

нЬтъ депегъ.
(Почталъйонь входить.) 

яппковскш (взявь письмо.) Откуда?
ПОЧТАЛЬЙОПЪ. Изъ Pocciil.
яниковскш. Изъ Poccin? Что за-дьявольщппа! тамъ'* пЬтъ у 

меня пн одпой души знакомой.
п о д п о р у ч и к ъ . Рука, видно, не молодая — старинный почеркъ. 
яниковскш. Кажется, это ко мнКг. «Его благород1ю, милостивому 

государю, Станиславу Япнковскому, подпоручику полка гвардей- 
скихъ копиыхъ егерей».

почтАльйонъ. Нагулялся я па-славу, пока пашелъ барина. Въ 
Варшава подпоручнковъ бездна, а на конверт'!: н’Ьтъ ип улицы, 
пи нумера. СдЬдайте милость, пожалуйте па водку, 

яппковскш. Посмотримъ, будетъ-лп за что. 
п о ч т а л ь и о н ъ . К аж ется, будетъ, потому-что у меня есть еще 

повестка къ этому письму, 
япиKOBCKiH. Покажи.
п о ч т а л ь н о п ъ . Извольте прочесть (Подаешь повестку.) 
яппковскш. * Объявление отъ Почтатмта. На имя Станислава 

Я никовскаго, подпоручика гвардейскпхъ копиыхъ егерей , полу
чено 2,000 польскихъ злотыхъ.» —  Что это ?  ЛюбезнЬйпий, не 
надуваешь-лп ты  меня?

подпоручпкъ. 2,000 злотыхъ — славпыя деньги! 
п о р у ч п к ъ . Это мапна небесная. «
п о д п р а п о р щ и к и . Поздравляемъ тебя, товарищъ! 
м а т в -в н . СмЬю доложить-съ, за это стоитъ дать па водку п о- 

птальиону.
яипковск1Й Погодите! пе поздравляйте. Я йе вЬрю еще глазамъ 

с в о п м ъ , — это какая-нибудь мпстпФНкащя.
п о д п о р у ч п к ъ . Вотъ новость! — смотри подпись: «Главный 

Почтъ-Днректоръ СумипскИК». 
п о р у ч п к ъ . Распечатай, такъ все узпаешь.
ЯНИКОВСК1Й. Погодите, не могу.... Эй, Матвеи! 
м а т в -ь й . Не прпкажете-ли цирюльника? 
яниковскш. Убирайся къ чорту съ цнрюльпнкомъ! 
м а т в и й . Пусть лучше самъ цирюдьппкъ убирается, см!ю доло

жить вашему благородно. ♦
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яниковскш. Стаканъ вОды!
м а т в ъ й .  Сейчасъ, —  по мп* кажется, для куража лучше-бы 

выпить стаканъ впиа. (Уходить). 
почтАльйоиъ. Пожалуйте за труды, 
яипковскш. Дайте ему чтб-ппбудь, товарищи!

(Они дшотъ почтальйону на водку.) 
почтдльйонъ. Т олько-то? ге , ге! а я оббгалъ половину Вар

шавы.
яппковсшй. Приходи завтра, любезный! если все это правда, 

то получишь трехлублевый, по завтра.
почтлльйопъ. Это завтра — такая монета, за которую пе ку

пишь и стаканъ пива.
п о д п о р у ч и к ъ . Удивляюсь твоему тсрп'Ьнно. Я давно уже зпалъ- 

бы обо всемъ.
м а т в -ь й  (приносить соды). Изъ колодца, смЬю долоя;пть-съ. 

Это очень-здоровый напнтокъ, когда нЬтъ депегъ.
япнковсш’й (выпивая). Ну теперь.... во имя Отца пС ы па! (Ло

маешь печать). Уже н по печати,... 
п о д п о р у ч и к ъ . Ну, а подпись?
яппковсшй (смотришь) «Станиславъ Яипковскш». Это что? 
п о д п о р у ч и к ъ . Т акъ это отъ тебя къ теб-Ь-же! ха, ха — еслп 

ты  самъ приел а лъ себ-Ь 2000 злотыхъ, такъ пе разорвутъ они 
твоего кармана.

2 - й  п о д п о р у ч и к ъ . Бедному почтальйону не увид-Ьть трехрубле- 
ваго.

MATB*ii. СмЬю доложить-съ, это ташя-же депьги, каюя акте
ры даютъ на театр*.

яниковскш. Молчи! пужно однако-жъ прочесть. (Читаешь). 
«Милостивый государь, я нрочелъ въ 60-мъ нумер* Варшавской 
«газеты , что Его Императоркос Высочество Великш Князь Кон- 
«стантнпъ Павловичъ нзволнлъ произвести васъ въ Подпоручики 
«гвардш».

М А Т вгй . Это, емЬю доложить-съ, покуда правда, 
яппковсшй. Не М'Ьшай. (Читаешь). «Предполагая, что вы 

«пе богаты, потому-что этого я пи объ одпомъ Яннковекомъ пе 
«слыхалъ, н зная, что лошадь, муиднръ п и-Ькоторые юнкереше 
« rp tx n  довольпо стоятъ. ..

Ма т в е й . См1ио, доложить-съ, онъ все зн аеп ., какъ будто-бы 
это пнеалъ самъ г-нъ поручикъ.

п о д п о р у ч и к ъ . М ожетъ-быть. это ты  п самъ пнеалъ, Стапи- 
славъ? *
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яниковскш. Чортъ меня возьми, если зпаю — можетъ-быть и 
я — но посмотрим^. ( Читаешь) ....«стоятъ, посылаю вамъ 2000 
ЗЛОТЫХ!)».

Ма т в е й . Слава те61; Господи! такъ мы въ-самомъ-дЬлЬ бу- 
дсмъ при деньгахъ. Нлохо-же налъ было, плохо!

подпогучнкъ. Н у, покажп (смотришь въ письмо). Да, ясно 
сказано —  2000 злотыхъ. 

поручпкъ. ГдЬ? гдЬ? — Правда.
яниковскш (читаешь). «Изъ этихъ депегъ, 1600 злотыхъ мо- 

«жете употребить на приличную обмундировку; остальные-же 
«400 злотыхъ назначаю на путевыя ваши издержки, нзъ Варша- 
«вы ко мн’Ь въ деревню». Слышнте-лн ? 

м а т в ь й . Дай Богъ здоровья честпому дядюшкЬ. 
япнковскгй. Какому дядюшк'Ь?
Матвей. Это ясно, смЬю доложнть-съ, развЬ чужой прнслалъ- 

бы столько денегъ, и именно тогда, какъ пужио? Откуда-бы опъ 
зналъ ?

яниковскш. Никакого дяди у мспя п1>тъ. Мой отецъ былъ 
одппъ въ семейств!;, и голъ, какъ соколъ. (Читаешь). «Вы, мо- 
'«жегь-быть, хотите знать, что было поводомъ отправлешя къ 
вамъ этого пособ1я?

всь. Хорошо, посмотрнмъ.
яниковскш (читаешь). «Я, слава Богу, здоровъ».
Ма т в е й . Прекрасный дядюшка, см1>ю доложить, господа! 
яниковскш. Отвяжпсь ты отъ меня съ этнмъ дядюшкою. ( Чи

таешь). «Я, слава Богу, здоровъ. Вы мнЬ поправплпсь за то,
«что въ молодых"ь лЬтахъ служите отечеству и иоспте одну со 
»миою Фамнлио». 

п о д п о р у ч п к ъ . Старый чудакъ/
яннковешй (читаешь). «За гЬмъ прошу васъ, выхлопочите се- 

«б'Ь отпускъ на два мЬсяца, и пргЬзжайте ко мнЬ, чтобы памъ 
«познакомиться поближе. Я жнву въ Луцкомъ уЬздЬ, въ дере- 
«впЬ Городнщахъ. На последней станцш, пе до-Ьзжая Луцка, 
«узнаете дорогу ко мнЬ. Прощайте. Всегда къ вамъ доброже
лательный — Станпславъ Яниковекин. Что вы скажете па это!

п о д п о р у ч п к ъ . Прекрасно! — можетъ-быть, еще завЬщаетъ те- 
бЬ деревню.

1-й п о д п о р у ч и к ъ . Л можетъ-быть, п дочка есть, 
яннковешй. Перестаньте. — У мепя голова кружится.... если 

Т. 1. — Отд. 1. * 4
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это пе со п ъ , сс.ш это иа яву п правда.... но нЪтъ , этого быть 
ве можетъ.

п о д п о р у ч и к ъ . Въ чемъ-же тутъ сомневаться? Ура! выпьемъ 
за здоровье Станислава Янпковскаго, наследника Городищь!

m a t b -б й . СмЬю долоя;нть-съ, вЬдь и мн* можно также выпить 
за здоровье дядюшкн?

яипковскш. Дядя, или нЬтъ, дан Богъ ему здоровья, еслп онъ 
ве  падуваетъ п не мпстнФнруетъ меня.

ы а т в и й . ^СмЬю доложить вашему благородно, в ’ё д ь  можно тот- 
часъ сходить па почту л взять деньги. А какъ деньги въ кар
ман*, такъ ей Богу правда. II хотя-бы это была шутка, или ка- 
кое-ппбудь надуванье, то смЬю доложить, надуванье честное н 
умное. ... н jL

ЯНПБОВСК1Й. Правда. Прощайте господа! Приглашаю васъ за
втра па шампапское, или па стаканъ воды.

матв-вй. Нзъ колодца, смЬю доложпть, господа! 
яниковскш. Одпако-жъ, на всякш случай, принесите табаку 

съ собою, потому-что, въ самомъ-д*л*, мн* не на что купить, и 
не зпаю будетъ-лп па что.

в с е . Ну, прощай. — НавЬдасмся еще сегодня. (Уходятъ). 
МАТвгн. А, см*ю доложить-съ, не стоитъ-ли въ письм*, что

бы и я *халъ?
яппковсшй. ПоЬдешь, еслп я по*ду.
м а т в ь й . Благодарю, сударь: мп* страхъ, какъ хочется позна

комиться съ этнмъ честпымъ дядюшкою, 
яппковскш. Опять дядюшка. (Уходить).
м а т в ь й  (одинъ) .  Ч*мъ больше думаю, т*мъ меньше пони

маю, какнмъ-образомъ все это случается па св*гЬ. Не называй
ся мой поручикъ «Яниковскш» пропало-бы 2000 злоты хъ! Еслп- 
бы, иа-прнмЬръ, при святомъ крещенш, не назвали его Стани- 
славомъ, а Л1атв1;емъ, такъ, какъ мспя, пе въ укоръ будь сказа- 
по, кой чортъ прислалъ-бы ему столько депегъ?—Можетъ быть, 
и мать моя, упокой Господп душу ся, сделала большую глупость, 
заупрямившись непрем*ппо назвать меня МатвЬемъ. Еслп бы ме
ня звалп Варооломеемъ, какъ хотЬлъ покойный мой отецъ, кто 
зпаетъ, можетъ быть, иашелся-бы п для меня какой-нибудь дя
дюшка? — А чертн-же зпа.ш , что этакъ худо, а такъ лучше. 
Тфу! — Самъ не знаешь, какъ жить па св*т1>. (Уходить).
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ЯВЛЕН1Е II.

Комната Суды! Я впковскаго въ Г ородш цахх. Судья сЬдой, съ  СТлы.чп уса
ми, около СО л Ь т х , но бодрый, въ черномх ш олковомъ жупан-Ь, палеваго  
дв1гга кунтупгб, съ ш олковымх п о ясо яъ , сидптъ вх  креслахх п ч п таетх  г а 
зеты . ДЬвпца Я гниш ка, оио.ю 40 л 'Ь тх , си .ш тх  вх-сторонЬ за  столикомъ 
и гад аетх  на к ар тах х . П латье тем ное, волосы гладко причесаны , голова  
повязана ж олты мх платочкомх, н зх -за  котораго  показы ваю тся два локо- 

'  на. На m e t  больш ой галстукх.

я г п п ш н а  ( собирая карты съ досадою). Вотъ тебЬ на! 
судья. Что это, Ягнуся? не такъ выходить? 
я г п п ш н а .  Я ошиблась, дядюшка!
с у д ь я . Не правда, Ягнуся^ не правда. В$рпо, червонный ко

роль остановился рядомъ съ бубновою дамою, или она у него въ 
головахъ, а ваша милость осталась гдЬ-пибудь въ-стороиб.
. я г н и ш к а . Вовсе п^тъ, дядюшка.

с у д ь я . Я сов'Ьтовалъ-бы теб-fe для гадапья взять польсмя 
карты.

я г п п ш к а .  Въ польскихъ картахъ н’Ьтъ дамъ. 
с у д ь я .  Что за б-Ьда! вообрази себя въ впд-fc трефовой десятки-. 
я г п п ш к а .  Трефовая десятка озпачаетъ грусть. 
с у д ь я .  Это будетъ очепь-прнличпо. Въ твопхъ л'Ьтахъ ба

рыши!; не весело.
я г п п ш к а .  Я въ половину моложе васъ дядюшка. 
с у д ь я .  Неправда, Ягнуся, неправда — мп* только 60. 
я г п п ш к а  ( с ъ  досадой). Если вы въ эти годы могли жениться, 

отъ-чего-бы я , вдвое моложе в асъ , не , могла еще выйтн за- 
мужъ ?

с у д ь я . Трудно, сударыня, трудно! Спроси кого угодно. Муж- 
чпиа женится, когда хочетъ , женщина выходнтъ замужъ, когда 
можетъ.

я г п п ш к а  (подходя къ нему). Дядппька! вы часто папомппаете 
мн-fc о моемъ д-Ьвпчсств-Ь, какъ-будто это моя вина. Я хотЬла, 
Богъ свпд-Ьтель.

судья. Bl>pro, B'fcpio.... Но перестапемъ говорить о томъ, сжелн 
это тебЬ uenpiflTno. — А гд-Ь-же жена ?

я г п п ш к а  (колко). В'Ьрпо, передъ зеркаломъ — какъ обыкно
венно.
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с у д ь я . Вотъ видишь, отъ-чего ты  пе вышла за-мужъ: ты  зави
стлива и зла, а мужчины этого ие любятъ. 

я г н и ш к а . Теперь я не забочусь о инхъ. 
с у д ь я . А зач-Ьмъ гадаешь?
я г н и ш к а . Если бы у мепя былъ мужъ, который позволялъ-бы 

ми* безпрсстапно п аряж аться , такъ  у меня было-бы заият1е съ 
утра до ночп; а какъ у меня нЬтъ мул;а, то я гадаю такъ , отъ 
скуки.

с у д ь я . Впрочемъ ты  хорошо дЬлаешь, что бЬгаешь отъ зер
кала. Это такой акуратный счетчикъ!..

я г н п ш к а . Я бЬгаю отъ зеркала потому, что еслп молодая жен
щина часто смотрится въ зеркало — это очепь-худой зпакъ. 

судья. Молодая — правда.
я г н и ш к а  (разсердиешись). Да, да, дядюшка, молодая, особенно 

когда у пен старый мужъ. (Хочешь yiimu).
судья. Погодн, воротись, Ягнуся. Давно уже я собираюсь 

дать теб-fe маленькое наставлеше, и хорошо, что теперь ты  по
даешь мнЬ случай.

ягппшка. Что прикажете, дядюшка?
судья. Что я прикажу, сейчасъ узпаешь; а теперь я хот*лъ 

тсбЬ сказать то, что ты не любишь моей Юзп. lie  такъ-лп? 
л г н н ш к а . Помилуйте! . . . .
судья. Помиловать могу, и споснть до извЬстиаго времени; но 

должеиъ также сказать тебЬ, что это мнЬ иепр1ятпо. 
я г н и ш к а . ЧЬмъ-же я могла, прошу васъ.... 
с у д ь я . Перестань, Ягпуся , пе объясняйся, потому-что хуже 

запутаешься. ТебЬ удивительно, что я въ СО лЬтъ женился па 
молодой д’Ьвушк'Ь, которой теперь едва только 1 8 ?  — Не 
правда - ли?

я г н и ш к а . Признаюсь, любезный дядю ш ка!... 
с у д ь я . Въ чемъ признаваться? Что лучше-бы я сдЬлалъ, если- 

бы Городище завЬщалъ вашей милости, и до конца жизни смо- 
тр1)Лъ на твой жолтый платочекъ, узнавалъ каждое утро за ко- 
Феемъ, что ты вндЬла во с н Ь , и выслушнвалъ каждый вечеръ,*, 
какъ далеко червопнын король легъ отъ червонной дамы? 

л г н н ш к а . М о я  привязанность, милый дядюшка... 
с у д ь я . Тутъ-то и камень преткновешя: твоя привязанность, 

Я гпуся, не такая , какой мнЬ нужно. Покойная сестра, упокой 
Господи душу ея, была женщина капризная и злая, и завещала 
£04iif. порядочпую долю свонхъ причудъ. Отъ-того-то ты н оста
лась въ д1>вкахъ!
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ягппшка (въ-сторону). Боже! и я все это должна выслуши
вать !

с у д ь я . Что ты  тамъ ворчишь ? Если хочешь говорить, говори 
громко.

я г п п ш к а . Я ничего пе говорю.
с у д ь я . II лучше. Не' хорошо попрекать тЬмъ, что мы д1;лаемъ 

для других!), не хорошо такж е, когда т о т ъ , кто нолучаетъ бла- 
годЬяше, — пе чувствует* его и мешается не въ свое д’Ьло. 
Можетъ-быть, Miiorie удивляются, смЬются, что я женился; по 
ты не должна удивляться этому. Т ы  хорошо знаешь, ч Ьмъ былъ 
для меня отецъ Юзн. Ты  слышала не десять разъ, что онъ, во
время безпорядковъ, мою вину прнпялъ на свою голову и за меня 

'подвергся опасности. Ёслн-бы ие онъ, я былъ-бы Богъ зпаетъ 
гдЬ, п ваша милость осталась-бы безъ куска хл Ьба п не имЬла-бы 
на что купить шафрану для жолтыхъ нлаточковъ. Дитя такого 
друга должно быть для iSicun дороже дочери покойной моей се
стрицы, отъ которой я пе видалъ ничего, кром’Ь неудовольствия. 
Юзя уступаетъ тебЬ во всемъ, Ю зя уважаетъ меня, какъ отца, 
и любнтъ, какъ мужа; и потому сдЬлаи одолжсше, Ягнуся, не за
ставляй мспя слушать намёки о нарядахъ и зеркалахъ, н вид'Ьть 
твои кнслыя гримасы. Вотъ что я хотЬлъ приказать вамъ, суда- 
рьшя! Поняли-лн вы меня?

я г п н ш к а .  Е сли вы находите въ этомъ свое счастю, любезный 
дяд ю ш ка!.... ;

с у д ь я . Я нахожу свое счаст!е въ то м ъ , что Богъ позволилъ 
мп1> быть благодарпымъ памяти друга, быть отцомъ его дитяти. 
Потому ты не надЬнся получить noc.it меня какое-нибудь па- 
слЬдство: жена ближе, чЬмъ илсмяиннца. Для того-то я и ж е
нился, чтобьд она была коми!» ближе. ТсбЬ-же я ооезпечппак» 
содержаше до смерти, жолтыхъ платочковъ — сколько хочешь, 
картъ — сколько будетъ нужно, но больше ничего.

я г п п ш к а . Вы л;естоко поступаете со мною!
„• с у д ь я . Удерживай себя, Ягнуся, и я буду вЬжлнв'Ье. Не въ 
свое д'Ьло не вмешивайся; гадай себ!: на картахъ; люби свои 
подушечки для булавокъ, свой прсссъ, къ которому прикалываешь 
работу; достань даже собачку, и это снесу — но бергнеь всл- 
кихъ замЬчашй на счетъ моей ж ены , потому-что я могу раз- 
серднться.

я г п п ш к а . Такъ всегда бываетъ, когда чужой вотрется в ъ с е г 
менетво (Уходить разеерэ/сенная).
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судья. Вотъ говори съ старой давкой! Все равно , что къ 
ст*п* горохъ.

(,Входить Ю зя , въ бтъломъ платыщтъ, опгдгьланномъ со 
вкусомъ). , ' .

юзя (цгьлуетъ р ук у  муэюа). Ужъ наверное разбраиплъ Ягну- 
сю. Она встретилась ми* со слезами -на глазахъ и нсдоволь- 
нымъ лицомъ.

с у д ь я . Поди сюда, моя милочка! (Цгьлуетъ ее въ лобъ). Не 
сердись; но что правда, то правда, я ей помылъ голову.

юзя. Видишь, какой дедушка! А я это запретила разъ на
всегда.

с у д ь я . Ну что-жъ д*лать ? такъ .случилось. Вывела мепя пзъ 
терпЬшя....

юзя. Какъ тебя пе стыдно, дядушка! Старыя девушки уже 
п потому пссчастпы , что стары п что имъ пекого щппать 
за усы. (Ласкаешь его). Это пе хорошо, дедуш ка, не по-хрн-
СТ1ЯПСКП.

с у д ь я . Я разсерднлся за тебя, моя милочка, 
юзя. Именно потому и пе следовало сердиться. Разв* зд*сь, 

въ твоемъ дом*, кто-ппбудь можетъ сдЬлать мн* пепр1ятность? 
Скажи, дедушка, разве пе я здесь госпожа?

с у д ь я . Т ы , мой другъ, ты ; п  я твой покорн*йпий слуга, 
юзя. Ежелп такъ,. то сделай одолжеше, пусть это будетъ въ 

послЬдшй разъ. А теперь проси у меня прощен in , дедуш ка, за 
то, что ослушался мепя. ( Подставляешь ему щеку). И дай мп* 
слово, что впередъ будешь только смеяться иадъ всеми каприза
ми и намеками Я гнуси.

СУДЬЯ. ежели ты  хочешь, буду смеяться,
юзя. Помни-же, д* душ ка ! За обещаше благодарю тебя такъ. 

(Обнимаешь и цгьлуетъ его). А когда сдержишь слово, поблаго- 
. дарю еще лучше.

с у д ь я  (растроганный). Что ты  делаешь? мой ангелъ! ахъ! — 
отъ-чего я не моложе тридцатью годами!

юзя. Что-жс-бы пзъ этого было ? Разве ты думаешь , что я 
бо.гЬе-бы любила тебя? Ошибаешься, дедушка ! (Подумавши). А 
вотъ что было-бы тогда: я не иазывала-бы тебя дедушкою. 
Ежелп это ncnpiflTiio тебе, то и теперь не буду. Хочешь-лн т о 
го, мой мужъ?

судья. Н Ь тъ , милочка, нЬтъ — называй меня всегда деду
шкою.

юзя. Въ тебе соединены три драгоц*нп*йшихъ имени: по л*-
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тамг ты  ми* дЬдушка; благо д* ятям и  отсцъ; по любви, по той 
чистой и дорогой лю бвп, которою я горячусь — ты  мужъ мн*. 
Оставь-же мнЬ вы боръ; я буду зп ать , когда и какъ называть 
тебя.

с у д ь я .  Хорошо, мой ангелъ! Называй меня, кйкъ хочешь. Я
знаю, что каи;дое твое слово пдетъ отъ сердца.

юзя. Правда. ПоцЬлуйтс меня за т о , дражайший мой муже- 
п ек ъ !

с у д ь я . Садись плутовка, садись здБсь, подл* меня. Можетъ-
быть, Богъ позволить мн Ь наградить тебя за эту привязанность, 

юзя. Наградить? Какъ-же ты  можешь наградить меня больше? 
с у д ь я . К акъ? это ун»е мое д*ло — садись. —  Что ты  сегодня 

сделала?
юзя. М ного, очепь-много. Внд*ла свое хозяйство; накормпла 

свопхъ прекраспыхъ курочекъ, которыя обступили меня, какъ 
старую нас*дку; была въ саду, побраппла еадовпнка — о ! д а ; 
была въ пчельник*; потомъ дала дЬвушкамъ работу, а потомъ 
одевалась долго, долго. Нравится-лп тебЬ это платье?

с у д ь я . Къ теб* все пдетъ.
юзя. Ахъ, Боя;е мой! Разп* въ томъ д'Ьло? Я знаю, что нра

влюсь теб*, н что въ твонхъ глазахъ мн* во всемъ хорошо. Но 
я хочу знать твое мн*ше о самомъ плать*. Платье хорошо-ли? 
Вообрази себ* его, наприм*ръ, па Ягнус*, кйкъ-бы оно показа
лось теб *?

с у д ь я . Ну, даже на Ягнус* оно было-бы хорошо, 
юзя. А видишь, дедушка! Я сама его скроила и сшила, 
судья. Не забудь-я;е над*ть его, когда будутъ гости, 
юзя. Хорошо — когда мп* какой-нибудь гость понравится. 

А ты не будешь рецповать?
с у д ь я . Съ этой стороны еще я не знаю себя; до-енхъ-поръ 

ты  пе подавала мн* повода.
юзя. Т акъ н не узнаешь себя съ этой стороны никогда, 
судья. Не спросясь броду, не суйся въ «оду, моя милочка! 
юзя. Хорошаго-же ты  мн*шя обо мн*! Стыдись, дедушка! 

Ежели я услышу еще разъ что-нибудь подобное, то повяжу се- 
б* па шею галстухъ, и буду сердиться, какъ Ягпуся. 

судья. Помилуй, мой ангельчнкъ ! 
юзя. А что? страшпо, д*душ ка! 
судья. До того, что мурашки ходятъ по кож*, 
юзя (хлопал въ ладони). А га ! Хорошо, хорошо, что я пашла 

способъ наказать теб я , дЬдушка! Теперь нзвольте-же написать
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себе па л б у : какъ только малейшее uenoBunoBcuie въ чемъ-бы 
то пп было, сейчасъ повяжу себ* вотъ такой галстухъ.

с у д ь я . Шалунья ! Еслн-бы тебе дать въ мужья какого-нибудь 
подпоручика, то вы сожглн-бы Городище. _ -

юзя. Ведь ты , дедушка, подпоручикъ.
с у д ь я . Что съ тобою ? Что за вздорь ты несеш ь, моя ми

лочка !
юзя. Въ-самомъ-делЬ, ты подпоручикъ полка коппыхъ еге

рей гвардпг. (Перебираешь газеты и  находить). Послушай д е
душка : «Цриказъ. Произведены въ подпоручики, полка коппыхъ 
гвардейскихъ егерей подпрапорщики: Станиславъ Яипковскш, 
Казшн'ръДобрипскп?, Валср1анъ...» и проч. А ,что? дедушка! (Дгь- 
лаетъ книксенъ). Госпожа подпоручица Яниковская поздравлястъ 
своего мужа.

с у д ь я . Покажи, покажи — я этого что-то пе замЬтнлъ. 
юзя. А вотъ извольте читать , ясио написано и напечатано ; 

«Станиславъ ЯнпковскШ.» Хорошъ-я;е ты , дедушка, подпоручикъ, 
что не можешь безъ очковъ прочесть своей Фамнлш. 

судья. Вежлнва-жс ты , жена, что напоминаешь о томъ. 
юзя (отнимаешь у  него газет у и бросаешь на ноль). Деду

ш к а ! отецъ! мужъ! (Обнимаешь и ласкаешь его).
судья. Н у , ну , разве ты  думаешь, что я серьёзно принялъ 

это замечаше? Покажи-ка мпё газету. Это въ-самомъ-деле ин
тересно. М ожетъ-быть, какой-нибудь родственнпкъ?

юзя. Зиаешь-ли ч т о , дедуш ка! Можетъ-быть 3TQ какой-ни
будь бедняжка^ твой родствепинкъ? Хорошо-бы ты  сделалъ, 
еелп-бы посла.п» ему что-нибудь. 

судья. Эге ! какъ ты добра для подпоручнковъ ! 
юзя. Совсемъ не потому; но опъ — Яниковскш, п къ тому- 

же Стаппславушка, какъ н ты , дедушка! А притомъ одна мысль 
всегда мучитъ м еня: еслн-бы не я, твои родные, можетъ-быть,
получили-бы что-нибудь отъ тебя; а теперь ничего пе получатъ.

с у д ь я . Успокойся, „мой ап гслъ! У мепя вовсе нетъ родиыхъ, 
кроме этой затянутой Я гнуси.

(Входить Мартынь).
м артынъ . Барпнъ! баринъ! 
судья. Что тебе надо?
м а р т ы п ъ .  А вотъ  что надо, что еще у насъ  этого  пе бывало. 
судья. Ч то случилось?
м арты пъ . Не случилось то пичего, а пр'гЬхалп гости. 
судья. Чтб-же тутъ удпвптельиаго?
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марты пъ. Въ томъ-то и д-Ь.10, что удивительно. Прншелъ сол

дата отъ ОФНцера; говорить по барски, какъ вы, сударь, и ре
комендуется гвардейскпмъ рядовымъ.

юзя. Дедушка! это должепъ быть польсшй солдатъ, — прикажи 
позвать его.

судья (равнодушно). ВЬрпо, ндутъ за ремоптомъ. Позови его.
(Мартына отворяешь дверь и Матвгьй входить). 

М атвей. Честь п.ч'Ью рекомендоваться, смЬю доложить, суд арь , 
рядовой полка гвардейскихъ .егерей, Матвей Стременчукъ.

. с у д ь я . Очспь-радъ, Матв-Ьй Стременчукъ, что вижу тебя. А 
что-я;е ты  здЬсь поделываешь въ пашей сторон!:?

Ма т в е й . Честь пмЬю допестн, смЬю доложнть-съ, что я npi- 
-Ёхалъ съ монмъ поручпкомъ.

юзя. А какъ зовутъ твоего поручика, люОезнЬйнпй?
MATBiiii. Зовутъ моего поручика, смЬю доложить, барышня, Ста

нпславъ Станиславовича 
юзя. А Фампл'1Я ?
M ATBtii .  Его Фамп.йя, смЬю доложить, барышня, очень-сча- 

стлпвая Фамп.йя; и мой поручпкъ ежедневно благодарить Бога н 
покойнаго своего отца, что его такъ зовутъ.

юзя. Вотъ к ак ъ ! Что-же это за Фамп.йя т а к а я ?  Не Сангу- 
шко-лп ?

Ма т в е й . К акое! 
юзя. Сапега?
матв-ей. II это пЬтъ, см'Ью доложить, барышня. Его Фамп.йя 

Стаппславъ Станнславовнчъ Яниковскш.
юзя. ДЬдушка! дЬдушка! что это зпачнтъ? Не тотъ-лн род- 

ственнпкъ пзъ газетъ?
с у д ь я . Быть-можетъ, мой другъ! ВЬрно, посланъ за лошадьми 

п проЬзжаетъ черезъ пашу деревню. Сколько-жс васъ здЬсь про- 
ходнтъ?

м а т в в й . Извините, сударь, мы зд-Ьсь не проходпмъ. Мы npi- 
'Ьхалн па перекладныхъ, съ колокольчпкомъ, какъ его зд'Ьсь на- 
зываютъ, который памъ звопилъ безпрестаппо, будто-бы къ за- 
утрепн. ! -

с у д ь я . ГдЬ-же твой подпоручпкъ?
Ма т в е й . Само-по-себЬ, остался въ карчмЬ переодеться, а мепя 

прпслалъ спросить: можстъ-ли нмЬть честь представиться дя- 
дюшкЬ ?

юзя. А видишь, дЬдушка, что это твой родствеппнкъ. Ступай, 
ступай, любезный, скажи г-ну подпоручику, что памъ будстъ



очень-пр1ятно его видеть. Не нравда-ли, дедушка, нужно пригла
сить родственника?

судья. Я  говорилъ тебе, что у мепя петь  родствепппкопъ ; по 
что-же мне делать? ec.ni ты  позволяешь, то н я прошу. Ступай 
в скажи г-ну поручику, что мы ожидаемъ его.

матв-ей. Ч есть  и м ею , см'Ью долож ить-съ , отклан яться .
(Уходить).

м а р т ы п ъ  (вытягивается, какъ Матвгьи). Честь имею, смею 
доложить-съ..., ге! ге!

судья. М арты пъ! Прибери комнаты для гостей — спеси туда 
вещи поручика.

м а р т ы п ъ . Слушаю, сударь! А какъ пашъ свящепникъ npi- 
едетъ?

судья. Тогда я уступлю ему свою компоту. 
м а р т ы п ъ .  Слушаю, сударь! ( Уходить и возвращается). Зтотъ 

усачъ барышо пазвалъ барышнею. Сказать-лп ему, что это ба- 
рыпя ? ч

судья. Дуракъ — ступай. 
м а р т ы нъ. Слушаю, сударь! (Уходить) 
судья. О чемъ-же ты  задумалась, милочка? 
юзя. Думаю о томъ, что это странный случай: этотъ подпо- 

ручпкъ совершенно такъ называетя, какъ ;; ты , дедушка. А бо
лее еще о томъ, что онъ сюда пр1ехалъ.

судья (вставая). Что-жс въ этомъ удивнтельнаго? Разве Вар- 
П1ава отъ Луцка за тридевять земель? Верно, онъ узналъ,*что 
жпветъ какой-то старый, бездетный и богатый помещнкъ Япи- 
ковскш; верно, господппъ-то голъ, какъ соколъ, п хочетъ попро
бовать, пе удастся-лп записаться въ родню.

юзя. Это было-бы гадко. Я сомневаюсь, чтобы онъ пмелъ 
эту  цель.

судья. Почему-же ты  знаешь? Т ы  съ ппмъ незнакома, 
юзя. Онъ польскш ОФпцеръ, дедушка! 
судья. Ведь я-же не знаю, зачЬмъ онъ сюда пр1ехалъ. 
юзя. Это-то и удпвляетъ меня.
судья. Скажи мнЬ, мнлочка, хочется-ли тебе увидеть Стани

слава Яннковскаго безъ лысины и седннъ, не съ  оелыми, по съ 
черными и завитымп усиками, не въ обвисломъ кунтуше, по въ 
повомъ щегольскомъ мундире? Что?

юзя (цгьлуетъ его). Н етъ, мой мужъ, нетъ  —  мпе хочется 
увидеть польскаго Офицера. (Уходить).

58 Старый Мужъ



судья (смотришь за нею). Лпшь-бы только онъ былъ достоппъ 
ея. Богъ впдптъ мои добрыя нам1>решя, — остальное въ Его ру- 
кахъ. (Уходить).
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ДВЙСТВ1Е ВТОРОЕ.

ЯВ.1ЕН1Е I.

Комната судьи Я ииковскаго пъ Городш цахъ. М арты нъ мстстъ.

ю л п п ь к а  ( вбгьгал) .  А что? онъ еще не пдетъ?
м а р т ы н ъ . Кто не^идетъ ?
ю л п п ь к а .  Да т о г ь  п о л ь с т и  ОФПцеръ.
м а р т ы п ъ . А н е  хочешь-лп т ы  за работу! Очепь-пужпо тебЬ 

впдЬть его! Онъ также па двухъ погахъ, какъ п я.
ю л п п ь к а . Какъ-бы пе такъ! Ахъ, ты старый хрычъ! Всякой 

разъ, какъ посмотрю па тебя, пе могу надивиться, гд* былъ мой 
умъ, когда я за тебя выходила?

м а р т ы п ъ .  Ну ужъ, гдЬ былъ, тамъ былъ, а теперь убирайся от
сюда..

юлппька. РазвЬ > ты  думаешь, что я не увпжу его, когда за
хочу. О, увижу, непременно увижу. (Уходить) .

м а р т ы н ъ . Зге! Т акъ я упрошу-же этого усатаго солдата, что
бы опъ прпсматривалъ за нею. Онъ, должио-быть, человЬкъ до
брый, потому-что, когда мы вышли отсюда, тотчасъ спросплъ 
меня: а есть-ли .у васъ хорошее пиво? Эге! братъ, отвЬчалъ я, 
у нашего Гершка найдется п тминовка, и липеЦъ, а пе только- 
что пиво. А оиъ п улыбнулся no-npiflTe.ibCKii на это. Но за- 
ч4мъ опп пожаловали сюда? Въ этомъ что-то есть. Баринъ смо- 
трЬлъ самъ, все-лн чисто въ гостпиой. А онъ это дЬлаетъ толь-



ко, когда иашъ свящепнпкъ долженъ пргЬхать. Ilo что мнЬ за 
д*.ю? Слушаю, сударь. Вотъ и баринъ.

(Уходить въ боковы двери. Судья и Яниковскш 
входятъ).

судья. Пожалуйте, сделайте милость, г. поручпкъ! 
яипковскш. Г-пъ судья! Позвольте обнять васъ, какъ отца. 

То благодЬлше, которое я получнлъ.... 
судья. Ну, пу, забудьте о томъ. * .
яппковсшй. Еслн-бы вы могли знать, г-иъ судья, въ какомъ 

я былъ положешп, когда получнлъ письмо ваше! Еслн-бы вы мо
гли вид’Ьть мою благодарность и то желаше, какнмъ горЬлъ я, 
поцЬловать руку, которая псторгиула мепя пзъ бездны хлопотъ!
(Берешь его за руку). О! я не нахожу словъ описать' мои чув
ства. (Отираетъ слезу).

с у д ь я . Т  Ьмъ лучше, молодой челов-Ьк'ь! Съ словами проходятъ 
и чувства, а такпмъ-образомъ останутся.

япнковск1Й. О ! останутся навсегда. (Хочетъ поцтьловать его 
РУК}')- ■

с у д ь я . Подн лучше сюда, обними мепя, какъ отца; а позво- 
литъ Богъ, я буду отцо.мъ твоимъ. (Обнимаешь его; въ-сторону). 
Достойный молодой челов'Ькъ! (Громко). Ну, дай-ка мнЬ полю
боваться на тебя. Щегольской мупднрчнкъ! коротко, узко, но 
красиво. Нашъ былъ не такой, когда я былъ у Мпровскпхъ. 

яппковсшй. Эго время давпо прошло, г-нъ судья! 
с у д ь я . Любезный другъ, время летнтъ.... Скоро иройдетъ и 

ваше. Но оставнмъ это. Богъ зпаетъ, что дЬлаетъ. (Садится). 
Скажнте-же мнг1>, пзъ какого вы воеводства? 

яниковскш. Изъ Плоцкаго, г-нъ судья!
с у д ь я . Былъ н я  тамъ когда-то, но ужъ давно. Есть у в а с ъ  

родители?
яппковсшй. Есть мать бЬдпая и больная. Отсцъ умеръ и 

оетавилъ насъ въ крнтическомъ положен in.
с у д ь я . Пе всегда можно ставить въ вину человеку, что онъ 

но думаетъ о завтрапшемъ дпб. Иногда обстоятельства м1>шают7> 
ему.

ЯННКОВСК1Й. Общественные безиорядки.... 
су,у>я. Разорили многнхъ п служатъ отговоркою зпачитель- 

ному числу. Я, благодаря Бога, честными трудами пажнлъ себЬ 
порядочное нм'Ьньице: владЬю здЬсь двумя деревнями н третьего 
на По.г1>сьЬ. У меня иЬтъ дЬтей. Не родственнпкн-лн мы, г-нъ 
поручикъ ? .

60 Старый Мужъ . \



линковали. Не'гь, г-пт. судья.
с у д ь я  (въ-сторону). Достойный молодой чел о lit  к ъ ! (Громко). 

Одпакожъ было-бы ие дурпо, если-бы между нами было какое- 
инбудь родство.

янпковсктй Не можетъ-быть. Мой д1>дъ имЬлъ только двухъ 
братьевъ бездЬтныхъ. Мой отецъ былъ его еднпсгвеннымъ сы- 
иомъ. Едииствениое родство, какое существуетъ между вами, 
это — съ моей стороны благодарность, а съ вашей, г-нъ судья, я 
ж елалъ-бы , чтобы было уважеше, которое я буду стараться 
всеми силами заслужить.

с у д ь я . Дай руку, молодой человЬкъ! Надеюсь, что ты  будешь 
иметь его. Но нора тебе отдохнуть. Bbpuo, ты  голоденъ. — А! 
вотъ н моя хозяюшка.

(Ю зя входшпъ въ темпомъ платыь и съ чепчик/ь). 
яниковскш (съ-сторону). Что это за ангелъ! 
с у д ь я . Рекомендую тебе, Юзя, г-па подпоручика Яииковскаго. 

(Юзя кланяется) А вамъ, рекомендую мою.... жену.
ЯППК0ВСК1Й (в'ъ-стдрону). Жеиа его! а!
с у д ь я . Вамъ удивительно, что я , въ мои лета, иажилъ себе 

такую прекрасную н молоденькую жену ?
юзя. Фи, дедушка! пе хвалите меня передъ ннмъ. 
с у д ь я . Когда посмотрите на пашу домашнюю жизнь, когда 

увидите, какъ она любить меня, то пе будете удивляться.
яппковскш: Г-нъ судья! я впдЬлъ на себе доказательство, 

что поступки ваши заставляютъ только' удивляться вашему бла
городству, а не тому, что кто-нибудь любить васъ. 

юзя. Правду говорите, Станпславъ Станнславовнчъ! 
с у д ь я . Откуда-же твоя милость узнала, что его зовутъ Ста- 

пиславомъ Станнславовнчемъ ?
юзя (краешья). ВЬдь я читала пъ газстахъ нриказъ.... и за

помнила, потому что это твое имя, дед.... — мой мужъ!
с у д ь я . Не поправляй словъ свбихъ, милочка, называй меня 

такъ, какъ всегда; къ тому же я должепъ предварить тебя, что 
подпоручикъ останется у насъ довольно долго; и еелн-бы ты  
хотела поправлять себя каждый разъ, то прнучнлась-бы запкаться, 
а я пе люблю этого.

юзя. О хорошо, хорошо, дорогой мой дЬдушка! А васъ прошу 
позволить мнЬ называть васъ но имени.

яниковскш  (цп>луетъ р ук у  ея). Это дЬлаетъ мпЬ чссть.... 

судья. Какая т у т ъ  ч с ст ь?  Этимъ господам ъ ОФНцерамъ везде
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надобпо вмешать честь. Скажи, что тебЬ будетъ приятно, ежелп 
прекрасная женщина пазоветъ тебя по имени, это другое.

яниковскш. Я пс см'Ьлъ употребить иастоящаго выражешя. 
Это будетт. для мепя болыптгь счаст1емъ....

с у д ь я . И это опять не правда. До счаст1я еще далеко, 
яниковскш (съ замп>шательствомъ). Въ-самомъ-дЬл1>, г-нъ 

судья!... .
юзя. Какъ-же можно, дЬдушка, не позволять гостю говорить, 

какъ ему угодно? Станиславъ Станнславовпчъ подумаетъ....
с у д ь я . Что? что старикъ воркунъ, п что молодая жепа гото

ва защищать гостя? Не бойся, милочка, это не будетъ ему не- 
пр!ятпо.

яипковскш. Если-бы  даже зд1зсь никто п пезащпщалъ меня, 
то все-такп  я проенлъ-бы васъ обходиться со мною, какъ съ 
молодымъ человЬкомъ, который во всемъ хочетъ вамъ пови
новаться.

с у д ь я . Все это прекрасно; но вы съ дороги, 
юзя. Не хотите-ли перекусить чего-нибудь? Не правда-ли, 

дедушка ?
с у д ь я .  Разв-fc пе ты  хозяйка ?
юзя. Хозяйка и не на-шутку —  я уже приказала. (Тихо судыъ). 

Только не останавливай его , мой дедуш ка, когда онъ скажетъ 
что-нибудь пе такъ.

(Хочетъ уити — въ это время входить дтъвица Я г
нишка, разряясенная и затянутая, безъ жомпаго пла
точка , но въ гал ст уки ; она пристьдаетъ нтьсколько 
разъ).

с у д ь я . А! Ягпуся! '— Милости проепмъ поближе. — Моя 
племяппица! Г-нъ подпоручикъ Яипковскш. 

я г н и ш к а . В'Ьрно родствеппнкъ? Очепь-рада. (Пристьдаетъ). 
с у д ь я . Родствен и п к ъ , пе родствеппнкъ, по стоить быть пмъ. 

Какъ видите, малый лихой, прямъ какъ струпа. (Ягнишка подни
маешь глаза, потомь опускаешь ихь и присп,даешь). Станиславъ 
Стапнславовпчъ! Это Ягнуся КостЬлецкая, моя племянница. (Они 
кланяются другъ другу). Какъ видите — д-Ьвушка пе первой 
молодости....

юзя. Фи! дедушка! это пп па что пе похоже. Любезная 
Ягпуся! г-нъ Яппковсшй пробудетъ у насъ нисколько времени. 
Я уверена, что п ты  вм1;ст1; со мною постараешься, чтобы 
нашъ гость пе соскучился. 

я г н и ш к а . Отъ всего сердца — ежели гадаше....
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ЯППК0ВСК1Й (къ Юзп>). Сударыня! Вы меня приводите въ 
смущеше своею добротою. Могу - лн я соскучиться зд есь , где 
меня, безъ всякпхъ заслугъ съ моей стороны, встрЬчаетъ роди
тельская приветливость со стороны г-па судьи, и благосклон
ность . . . .

с у д ь я . Материнская, со стороны его жепы. Такъ-лн? 
юзя. Н етъ пе матсрппская, по, дастъ Б о гъ , благосклонность 

сестрьк (Подаетъ ему руну).
судья. Такпмъ образомъ тебе, Ягпуся, остается только быть, 

тетушкою подпоручика.
яниковскш (кланяясь). Всякое пазваше.... (Въ-сторону) Право, 

не знаю, что сказать.
с у д ь я . А любнтс-лп вы гадать въ карты , г-пъ подпоручпкъ? 
яниковскш. Признаюсь, что до-енхъ-поръ я еще пе думалъ о 

томъ. Одиакожъ кажется мне, что пЬть. 
я г п н щ к а . Н Ьтъ ?
с у д ь я . Жаль : — видите, какъ это огорчаетъ Ягнусю. 
яниковскш. Очепь жалею.... въ-самомъ-деле.... 
л г н и ш к а  (робко). Вы можетъ-быть любите пасьяпсъ ? 
яниковскш. Ежели прнкаягете....
я г п п ш к а  ( съ  ж и в о с т т ) »  Съ шестерками, и л и  безъ шестерокъ? 
с у д ь я .  Вотъ тебе па!
юзя. Прежде позавтракаемъ, любезпая Ягнуся! Станпславъ 

Станиславович!) съ дороги. ( Къ Мартыну, который входить). А 
что ? готово ?

м а г т ь ш ъ . Уже и простыло.
юзя. Отъ-чего-же ты  не скажешь ?
м а р т ы п ъ  Разве я хочу е с т ь ?
юзя. Неспоспын.
м а р т ы п ъ . Слушаю, судары ня!
юзя. Милости просимъ.
с у д ь я . Прпдемъ, милочка!

(Обнимаетъ ее и идетъ очередь. Ягншика, приседал? 
подходить къ Яииковскому, который, едгьлавъ гримасу^ 
подаетъ ей р ук у  и уходить). 

м а р т ы п ъ  (смотрл вь-елгьдь за ними, емгьетел). Старый ба- 
ринъ п.тутъ! Не далъ моей горлинки въ лапы этому соколу, а 
подрадЬлъ ему старой курицей. Малый-то дЬльпын! нбчего ска
зать. Какъ на мой холопiii умъ, если-бы я былъ на месте ба
рина, и была-бы у меия такая барыпя.... хе! съела-бы чорта 
такая птпца, если-бы я впустнлъ ее въ гнездо... Но надобно
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Mirfe однако н за своею присматривать. — Этотъ постой мн-fe не 
съ руки. К'ь барыиЬ не такъ-то легко приступить —  а моя н 
сама наскочить. (Зовуть его за сценою). Сейчасъ, сейчасъ иду. 
Ну, иду. Что еще тамъ? (Уходить).
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ЯВЛЕШ Е И.

К омната С танислава Я пиковскаго. 

м л т  в  ь ii сидишь за столомь и завтракаешь.

м а т в в й .  Бывало въ трактир!; у г-жи Капусцнпской Ьли мы 
отличио-хорошо, но здЬсь будетъ пе въ прнм1;ръ лучше. Тамъ 
каша портила все, потому-что масло у г-жи Капусцнпской все
гда чЬмъ-то припахивало, какъ будто-бы сама Капусцппская 
стояла подл*. А здЬсь, см'Ью доложить-съ, свеженькое; это, ей 
Богу, р-Ьдкш дядя. (Пьешь и отираешь усы). Сказать правду; 
пиво-же такое, какъ въ Конской в о л -Il Вотъ пнво! Чоргь возь
ми, то-есть, смЬю доложить, крепость, то-есть, вкусъ зпат- 
ный. (Пьешь). Н Ь тъ , это ие такое, не т о , что у этнхъ бе- 
CTiii жндовъ на почтовыхъ стапцгяхъ. (Пьешь). СовсЬмъ дру
гое! Тамъ кислое пли горькое, или, что всего хуж е, крещенное, 
хотя сами бестш Жиды Св. Креста и не нюхали. А здЬсь есть 
и горечь, но въ М’Ьру. (Пьешь). Славно ! — а вотъ, емЬю до
ложить. (Хочешь налить). Уже и нЬтъ. Ну, довольно. Напился 
себ'Ь не дурно, а что паЬлся, такъ наЬлся. Съ дороги оно го
дится. {Встаешь). ЗдЬсь, кажется, будетъ намъ недурпо. То- 
есть, ей Богу, пе могу нахвалиться покойнымъ отцомъ моего 
поручика, что его ч>амн.Ш1 была Яниковскш. Еслн-бъ не то, не 
зпато, какъ-бы мы устроились. Случалось даже и таить, что у 
моего поручика па завтракъ грошовый крендель и стаканъ моло
ка, па об'Ёдъ трн кренделя и стакаиъ молока, на ужипъ два крен
деля и стакаиъ молока. А я бывало одннъ сухарь грызу, а дру- 
гимъ прикусываю. Еще была милость Божья, что ми'Ё каждый 
день давали въ долгъ бутылку пива! — А здгЬсь, см!но доложить, 
завтракъ богатый, и обЬдъ, в1;рпо, будетъ знатный. ПослЬ, по
жалуй, можно будетъ 3aiiTii и къ тому Гершку — а Жндъ, ка
жется, честный, н Мартппъ его хвалитъ.—А поручикъ мой зд'Ьсь,



какъ сыръ пъ масле. Каш я одеяльца принесли! какое белье на 
постель! А панночка-то? будто-бы куколка ! Будетъ-жё опъ за 
псю волочиться, будетъ! Эта другая, пу прости Господи, ем-Ью 
доложить, ужъ въ Фроитовуго службу пе годится. А м н-Ь-тб, 
что до нее за дЬло ? Кто зпаетъ, не прндстся-лн тутъ свести дру
гое, новое знакомство? Не безъ того, чтобы въ людской не бы
ло какон-ннбудь спелой ягодки. ДвЬ иашнвкн, правда, есть — 
л у такъ чтб-же? ( Покачивается, покашливаете и покручиваешь 
усы). Не богн же обжпгаютъ горшки. Но тише. Кто-то пдетъ. 
(Ю  линька вбгьга&пъ. Матвгьи вытягиваясь, въ-сторону). Ile- 
npiflTe.ib! Слушан! На караулъ...

юлппька (въ смуиф'йи). Извнпнте, г-нъ служивый!
Ма т в е й . Не за что, см'Ью доложить, сударыня!— Напротпвъ... 

честь имЬю представиться — Матвей Стремепчукъ.
ЮЛ1Я. Барыпя послала меня посмотреть, всего-лп вамъ до

вольно? Можетъ-быть, педостастъ что-нибудь?
м а т в ь й . Не доставало, см-Ью доложить, сударыпя, только.... 

(Улыбается и вытягивается.).
ЮЛ1Я. Чего-же, г - н ъ  Стремепчукъ?
Ма т в е й  (откашлянусь). Такнхъ черпыхъ глазокъ, см’Ью до

ложить, сударыпя. 
ю.чя. Вы шутите*
м а т в -е й  (одинъ шагъ впередъ). Чортъ меня возьми, если шучу', 
ю.пя. Въ Варшаве вы, в'Ьрпо, пе такнхъ оставили. 
м а т в -е й . Правда, что въ Варшаве хорошепькпхъ не оберешь

ся. Но, извольте внд-Ьть, см'Ью доложить, таше глазки черпые и 
блестяпие, которые, смею доложить, такъ тебя, какъ говорит
ся.... (Пъ-сторону). ТФу! къ чорту! пе в бсть-что вру. 

юлш. Что вы хотели сказать?
Матвей. Въ томъ-то п бЬда, сударыпя, см’Ью доложить, что 

когда смотришь на таюе прекраспые глазки, на таюе белые зуб
ки, то у человЬка путается языкъ, ей Богу хуже, чЬмъ передъ 
гепераломъ....

юлш. Что это у васъ па левой руке? 
м а т в -е й .  Это пашнвки, смею доложить, сударыпя. 
юлш. Разве онЬ есть у всехъ польскнхъ солдатъ? 
м а т в -е й . Куда-же? На эту, первую, нужно служить 10 летъ, 

а па другую 5.
ю.пя. Т акъ вы уже 15 лЬтъ въ слуа;б1;? ай! ай! 
м а т в -е й . Ну, да — разве это такъ много?
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Ю.НЯ (коварно) .  А сколько вамъ было лЬтъ, когда вы вступи
ли въ восппую службу ?

м а т в ъ й  (въ-сторону). Чортъ возьми! зашла съ Флапга (Громко). 
А па что вамъ, сударыня, знать это?

ЮЛ1Я. Я такъ спросила.
м а т в в й  (выпрямляясь). Я, благодаря Бога, еще силеиъ, хотя 

п пе молокососъ Нашъ Велпкш Князь, щенковъ пе любитъ, У 
насъ, смЬю доложить, нужно, чтобы у солдата подъ посомъ бы
ли усы , а пе молоко, 

ю ля. А г-нъ поручикъ такой молоденьшй, что чудо.
Ма т в е й . (въ-сторону). Чудо — смотрп-ка, куда метнула! 
ю.пя. Ахъ я забыла — барыня приказала спросить, что уго

дно къ завтраку, чаю пли коФе?
матвий. Лучше всего, см1>ю доложить, рЮмку хорошей водки, 
нш я, К акъ? г-нъ поручикъ утромъ пьетъ водку?
МАТВЕЙ. А! г-нъ поручикъ?— г-нъ поручикъ пЬ тъ; но я, честь 

им*io рекомендоваться, люблю утромъ xopomiii глотокъ.
ю.пя. О! это дЬло другое. — До евпдашя, г-нъ Стрсмеп- 

чукъ.
м а т в -ь й .  Честь имЬю цЬловать ваши ручки, сударыня, 
юлш. Извините, моихъ ручекъ никто не цЬлуетъ. 
м а т в и й  (въ-сторону). Сама намекаетъ злвд-Ьйка! — Въ атта- 

ку! (Громко). Т акъ этотъ прекрасный ротикъ, см*ю доложить-съ 
(Хочетъ ее поцгьловать).

ю.ня. Вотъ прскраспо! ай ! (Вырывается и падаетъ на руки 
входящему Яниковскому. Шедшш за ннмъ Мартынъ вскрикиваешь. 
10линька, увид/ьвъ муж а, отскакиваешь въ-сторону) .

яппковсшй (строго къ Матвгыо). Что это зпачптъ, Матвей? — 
Я не люблю этого.

М а т в е й  (въ-полголоса). С.уёю доложить-съ, хороша злодЬйка. 
Ю.ИЯ. Барыня приказала посмотрЬть, пе нужно-лн здЬсь чего- 

нибудь вамъ, сударь.
м а р т ы н ъ . Врешь ты — я т е б я !
яппковсшй. Поблагодари, душенька! — Невозможно бол*е за

ботиться о гостяхъ. 
ю.ня. Утромъ изволите пить чай пли к о ф с ?  

яппковсшй. Кофс, душепька!
м а р т ы н ъ . Слушаю, сударь! — это не ея дЬло — се никто пе 

прпсылалъ за т1>мъ — это мое дЬло. Пошла отсюда! Что это? 
Разв* нЬтъ у меня головы на плечахъ, чтобы спросить самому? 
Ступай? (Выталкиваешь ее за дверь).
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Ю.НЯ. Погоди ты ! (Уходить). 
яниковскш. Какъ ты пев'Ьжлпвъ, любезный! 
матввй. T o-есть, см'Ью ДОЛОЖИТЬ-СЪ, Груб1ЯПЪ. 
мартыпъ. Э ге ! груб1япъ! — Когда это моя жена. 
матв-вн (въ-сторону). Чортъ возьми !
яппковскш. Хорошепькая у тебя жена — поздравляю тебя. 
м а р т ы п ъ . Какое хороша ? — такъ себЬ. (Въ - сторону). Э ге ! 

ужъ п замЬтплъ.
яниковскш. И въ эти л’Ьта ?
м а р т ы п ъ . Чтб д-Ьлать ? Барипъ женился, такъ и я подумалъ: 

слушаю, сударь, да и самъ женился. Не прнкажете-ли чего-ни
будь? .

яппковскш (подходя къ окошку). Благодарю, не надо ничего. 
м а р т ы п ъ  (стоя у  дверей, рукою подзываешь къ себть Матв/ья).  

Г-пъ служивый ! Какъ она прндетъ сюда въ другой разъ, то вы
ее такъ, безъ церемошп, въ спину, да за дверн.

м а т в -е й . Хорошо, хорошо... (Въ-сторону). Грибъ съ’Ьшь ! 
м а р т ы п ъ . У Гершка чудесный лппецъ — такъ пожалуй ве- 

черкомъ....
Ма т в е й  Почему-же н’Ьтъ? отъ всего сердца.
м а р т ы п ъ . Только пе забудьте, сделайте одолжение, такъ ее...
м а т с в й . Т акъ  обпять и... выиестн.
м а р т ы п ъ . А ! нЬтъ, не обнимать — а такъ по-просту вытол

кать.
МАТВЕЙ. Ну, хорошо, хорошо.
м а р т ы п ъ . До свиданья. Э г е ! чуть было не забылъ. (Собираешь

тарелки и уходить).
м а т в в й  (смгьясь). Струсплъ, см'Ью ДОЛОЖИТЬ-СЪ.

ЯПИКОВСК1Й. Послушай, МатвЬй! 
м а т в -е й . Что прикажете?
яниковскш. Это почтенное семейство —  зд-Ьсь принимают* 

меня, какъ сыпа.
Ма т в е й . А мспя, см’Ью доложить-съ, какъ племянппка — столъ 

чудесный.
яниковскш. Не въ томъ д1>ло. Слышишь! (Матвгъй вытяги

вается). Это почтеппое семейство; помип-же н ты о томъ, н 
ведп себя, какъ сл-Ьдуетъ. Т ы  уже пе молокососъ — за дЬвка- 
мп пе гопяться!

Ма т в е й . Стало-быть, Мартинова жепа, см’Ью доложить-съ, мо
жетъ-быть и дЬвка?
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яниковскш  Т'Ьмъ больш е, если чужая ж е п а , это не годится. 
Да. — что бишь я хот*лъ сказать тсб*?

матвьй. Ваше благород!е остановились на чужой ж еп * , а что 
дальше — не знаю.

яниковскш  (въ-сторону). Я и самъ не зпаю. (Громко). Да, 
вотъ ч то : ничего зд*сь не требовать, ничего не проси ть, пото- 
му-что мы пе па посто*, —  понимаешь? 

матвьй. Какъ пе попнмать, что мы у дядн? 
яниковскш . О собенно, сд*лай одолж еш е, пе заглядывай слн- 

шкомъ въ стаканъ.
матвьй. Будьте покойны, мы пе уронимъ честн нашего мун

дира. Только буты лку п и ва , см*ю долож ить-съ , пи по чемъ, 
какъ грошовый крепдель.

яппковсшй. Когда дадутъ; но самому пе см*ть просить. Зд*сь 
иомпятъ обо веемъ.

матвьй. Святая правда. Господь Богъ съ небесъ послалъ 
вашему благородно этого дядю. Да и кто зпаетъ, зач*мъ оиъ 
насъ прпгласилъ сю да? М и* что-то м ерещ ется, пе для этой-лп 
смазливой барышни ? — см*ю долож ить-съ, есть около чего по
хлопотать.

яниковскш . Какая барыш ня?
матв-ьй. Разумеется пе т а ,  у  которой Богъ зпаетъ , что повя- 

запо на ше*. О на, см*ю доложить-съ, уж е, каж ется, пож илая, а 
держ ится такъ  п р ям о , и такая затянутая , какъ будто-бы была 
па вы правк* у нашего генерала.,..

ЯПИКОВСК1Й. К акая-ж е? — Зд*сь другой барышпн н*тъ. 
матв-ьй. К акъ н *тъ? А другая, иалнвпая, какъ яблочко. Дол- 

ж по-быть, дочь г-на судьи, и в*рно, мепьшая и любимая. Х оро
ша, очень хороша!

яниковскш  (грустно). Хороша, правда, по опа не дочь его.
матв-ьй. Т а к ъ , в*рпо, впучка?
яниковскш. И  пе внучка.
матв-вй. А что-же? См*ю доложить-съ.
яниковскш . Это его... жепа.
матв-ьй . Должно-бытт., ОНИ, СМ*Ю ДОЛОЖИТЬ-СЪ, ЗД'ЬСЬ ВС* СЪ 

ума спятилп.
яппковсш й. Молчи: ступай.
matb-ьн. См*ю доложить-съ, лицо этой барышни къ барскимъ 

усамъ, какъ красные обшлага на бЬломъ мундир*, 
яипковскш. Оставь мепя въ поко*.
матвьй. Дядюшка, каж ется, челов*къ ум ны й; прпслалъ ваше
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му благородш д еп сп ., пригласила въ домъ; нрпнпмаютъ иасъ 
отлично; кушанье, см'Ью доложить, зпатаое — а такъ женился!— 
Дело опасное.

яниковскш. Не падоЬдай-же маЬ — ступай.
МАТВТ.Й. И ду-съ, смЬю доложить, а этому Мартину, ей Богу, 

скажу, что опъ дуракъ. (Уходить).
яппковскш ( 'одинь, посл/ь минутнаго молчаuin). Богъ знаетъ 

что за мысли прпходятъ мне въ голову. Еще я пе былъ ни
когда такъ грустенъ и песчастепъ. Я думалъ, что мае было ху
же всего тогда, какъ у меня пе было нп копейки за душою. А 
теперь! — Я предпочелъ-бы быть въ долгахъ, не иметь мунди
ра, паконецъ быть арестованнымъ , чЬмъ мучиться такими мы
слями. Когда смотрю на нее, говорю съ пею, то забываю о ста
рике, будто его петъ на свЬте. Но когда говорю съ этпмъ че
сти ымъ старпкомъ, который полюбплъ меня, какъ сына, пс мо
гу пе думать о пей, будто, кроме ея, ея одпой, никого нЬтъ въ 
Mipe ! — Это неблагодарность ! Голова идетъ кругомъ. Выйду 
на свежш воздухъ; постараюсь победить себя , буду бороться 
съ собою, пока пакопецъ.... сделаю какую-пибудь глупость, или 
размозжу себе голову.

(Убпгаеть).
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Д'ВИС'ШЕ ТРЕТЬЕ.

ЯВЛЕН1Е I.

(Садъ возлгь дома с у д ь и . Около дверей, въ зал у  сидитъ с у д ь я , 

и курить трубку. — м а р т ы п ъ .

с у д ь я . Ну, что? замечалъ-ли, какъ я тебЬ приказывалъ, чтобы 
поручпкъ волочился за кЬмъ-пнбудь?



м а р т ы п ъ . Да зам'Ъчалъ. 
с у д ь я .  II замЬтнлъ что-нибудь? 
м а р т ы п ъ .  Зам'Ьтплъ.
с у д ь я .  Что-жс? можетъ-быть, какая-нибудь пзъ горппчиыхъ? 
м а р т ы н ъ .  Куда нзъ горпнчпыхъ ! 
с у д ь я .  Что-же? говори.
м а р т ы н ъ . Слушаю, сударь! — До моей свадьбы я говорпдъ 

себ’Ь пе разъ: Эй т ы ,  старый дуракъ М арты пъ! Что ты  д е
лаешь? Эта Юлька — огонь д*вка,- а ты  словпо гпплое полЬпо; 
въ пен кровь св1;жа, какъ парное молоко, а въ теб'Ь, какъ сы
воротка...

с у д ь я . Все это правда, по что-же нзъ этого? 
м а р т ы п ъ . Какъ, что нзъ этого? а вотъ что. Потомъ я опять 

ссб* говорнлъ: ужъ когда барнпъ женился, такъ п Mirfc можно- 
Должно-быть въ этомъ п1>тъ ничего дурпаго, когда барнпъ взялъ 
девушку еще моложе моей Юльки, п въ десять разъ красивее.... 

с у д ь я . Большой-же ты  оселъ, любезный Мартынъ! 
м а р т ы п ъ  Слушаю, сударь! Теперь я и самъ это вижу. Но вн- 

новатъ во всемъ пашь свящепннкъ.... 
с у д ь я . Л это какимъ образомъ?
м а р т ы н ъ . Я не разъ слышалъ, какъ пашъ свящепннкъ гово- 

рилъ вашей милости: «Вы, г. судья, чсловЬкъ умный». Я и самъ 
впдёлъ, что барнпъ чслов-Ькъ умпып, но пс дов'Ьрялъ себе. А 
когда услышалъ тоже самое отъ нашего свящспннка.... п еще 
пе одпнъ разь; а когда вы пзволнлн жениться, то и я взялъ, да 
н жепплся. А теперь, съ позволешя сказать, впжу, что сдЬлалъ 
глупость.

с у д ь я .  Стало-быть, твоя жепа вбтреппнца? 
м а р т ы н ъ .  Да, въ томъ-то и-беда. 
с у д ь я .  Ужъ не строитъ-лн опа глазки поручику? 
м а р т ы п ъ .  Опа-бы , можетъ-быть и хотела; да поручикъ не 

смотрнтъ па пес.
судья. Въ самомъ-деле? II ты пе заметилъ пнчегб такого?.... 
м а р т ы н ъ . Т акъ чтобы того? — Н Ь тъ , никогда. Ужъ я хо

рошо таращплъ глаза , потому-что здЬсь дело идетъ и о моей 
кож*, по ипчего пс видЬлъ.

с у д ь я . А за другими горпичиыми девушками онъ также пс 
. волочится?

м а р т ы п ъ . НЬтъ — н е  вщалъ. Малый-то оиъ растороппыи. 
Вотъ съ барыней, правду сказать, где пи посмотрп, они все
вместе.
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с у д ь я .  Вижу я это, вижу. 
м а р т ы п ъ . И вы изволите видеть? 
судья. Вижу и радуюсь тому. 
м а р т ы и -ь . Радуетесь ? 
с у д ь я . .  Радуюсь.
м а р т ы п ъ . Слушаю, сударь! воля ваша. А мне, ей Богу, чер

товски досадпо, что моей Юлнньке всегда есть какое-нибудь 
д^ло до этого солдата. *

с у д ь я  ( смгьлсь). А , тебе это не нравится ? 
м а р т ы п ъ . РазвЬ эта такая малость! Я его, какъ путиаго чело

века, проснлъ присматривать за ною, чтобы она nuoii разъ ие 
засматривалась па поручика больше, чемъ слЬдуетъ; зазвалъ его 
къ Гершку на лппецъ. Онъ липецъ-то выпнлъ, а меня все-таки, 
кажется, остапнтъ въ дуракахъ.

судья. Смотри-же, это военная штука. Т ы  хотя и пе былъ 
воеппымъ, но, можетъ-быть, также проказннчалъ по деревне, какъ 
былъ помоложе. А ?

м а р т ы п ъ  ( Слиъетсн). Бывалое дело.
с у д ь я . Видишь! Теперь тебе отплачнваютъ тою-же моиетою. 

Но не безпокопся. Они скоро уедутъ. 
м а р т ы н ъ . Вы, сударь, отправите ихъ? 
судья. Отправлю.
м а р т ы н ъ . Славу Богу! Тогда п я скажу тб-же самое, что го 

ворплъ нашъ священннкъ. — Посмотрите-ка, сударь, какъ тамъ 
за деревьями крадется моя Юлппька. Я уверснъ, что скоро прп- 
детъ и этотъ усачъ, будто-бы пеиарочно.... О! о! смотрите, су
дарь, ей Богу онъ пдетъ. Я не выдержу, и изомну ее, какъ мо
ченое яблоко. ( Хочетъ уидти). 

с у д ь я . Мартынъ!
•м а р т ы н ъ  (возвращается, оглядываясь). Чего изволите, су

дарь ?
с у д ь я . Шуму не делать у меня въ доме!.. Т ы  дуракъ, она, на

верное, не думаетъ о пемъ, пн опъ о пей; у страха глаза ве
лики.

м а р т ы п ъ .  Какъ пе думаетъ? А за-чЬмъ-же онъ ндетъ туда? 
с у д ь я .  Ступай, позови его ко мне.
м а р т ы п ъ  (за сцсиои). Гей, г-нъ Стремепчукъ! барииъ васъзо- 

ветъ, сюда, сюда. (Возвращается). А, видите, сударь, опъ будто- 
бы не слышптъ н идс-тъ туда.

с у д ь я .  Т акъ ступай за ннмъ — п вместе позови ко мне 
управляющего.
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м а р т ы н ъ . Слушаю, сударь! Прпкая;ете связать его? 
с у д ь я . Д уракъ! .
м а р т п н ъ  (уходя). Слушаю, сударь! А ее таки поколочу.

(Уходить).
с у д ь я . Э т о т ъ  дуракъ не хотя прнвелъ меня въ замешатель

ство. Но съ помоицю Бойнею я все исправлю. Лпшь-бы пс раз
лучаться съ лею, смотреть на ся счастче; лишь-бы она пногда 
поласкала меня старика — и, когда придетъ нора, пусть ея рука, 
а не чья-нибудь другая, закростъ мнЬ глаза. 

м а т в -ь й  (входить). Честь имею.... 
судья. Подн-ка сюда. Куда это ты  отправился? 
м а т в -ь й . Я, см Ью доложить-съ, то-есть.... хотелъ найдти, смею 

доложить-съ, такъ искалъ....
с у д ь я . Не жены-лн Мартына ? а?
м а т в -ь й  (смутившись). Ннкакъ пЬ тъ-съ , смЬю доложить. Я, 

т . с., сохрани Господи.... я.... никогда.
судья. Отъ-чего-;кс пЬтъ ? Военнымъ это пе повость. 
м а т в -ь й  (ободрившись). Бываегъ, смЬю долоа;пть-съ. 
с у д ь я . А въ-самомъ-деле, она педуриа, пеправда-ли? 
м а т в -е й .  Хороша, злодейка, смЬю доложить-съ, и  такая про

ворная, ловкая....
судья А ты  любишь такнхъ? 
м а т в -ь й . Чертовски люблю! смЬю доложить съ. 
с у д ь я .  А въ ВаршавЬ есть такчя? 
м а т в -ь й . Есть п получше. 
с у д ь я . И такпхъ мужей, какъ М артыпъ? 
м а т в ь й . О пЬтъ, смЬю доложить-съ, тамъ такнхъ дураковъ 

мало, чтобы въ этн лета, смею доложить-съ....
с у д ь я  (вь-стороиу). Допытался. (Громко). Да и поручикъ, .я 

думаю, похажпвалъ къ инымъ, такъ, для препровождешя времени; 
а Стремепчукъ стоялъ на часахъ, чтобы, пожалуй, мужъ пе пой- 
малъ. Я что-то слышалъ....

м а т в - ь й .  О! что до того касается, то вамъ, сударь, кто-нибудь 
'павралъ. О себе пе говорю. Случалось, правда, случалось, что 

человЬкъ ниогда не удержится отъ грЬха. Но мой поручикъ, 
ей Богу, нетъ; онъ хоть и ОФИцеръ, а жнлъ, какъ девушка. II 
къ тому-же, смею доложить-съ, п дспьжопокъ то пе было; а 
Варшава —  такой городъ, что безъ копейки и крепделя пе ку
пишь. Надо мною только была милость Господин; бывало п 
бутылку ппва въ долгъ повЬрятъ; а чтобы какая-нибудь пзъ
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этихъ красавпцъ, о которыхъ вы изволите говорить, даромъ д е
лала глазки — этого такъ пбтъ.

судья. Какъ-же это можетъ быть, чтобы у твоего поручика 
пе было дсиегъ? Разве ОФПцерамъ карты мало прииосятъ ?

МАТВЕИ. [Много вьшосятъ, смЬю доложить-съ. Я это видЬлъ 
пе разъ иа другихъ. Но мой поручпкъ — сохрани Боже! оиъ 
пикогда картъ и въ руки не бралъ. Въ шашни, случается, бьется 
по цблымъ днямъ съ товарищами. 

с у д ь я . II пе ходитъ па службу?
м а т в к н . О! ужъ этого-то пе бываетъ. Ему за службу и гс- 

пералъ никогда пе дЬлалъ выговоровъ, а онъ, смЬю доложцть-съ, 
такой, что и святому пе проститъ.

с у д ь я . За-чЬмъ-же поручпкъ герялъ время па шашки?
Ма т в е й . Да, такъ съ-горя, смЬю Доложить-съ. 
с у д ь я . Какъ, съ-горя?
м а т в - е й .  Право, съ-горя. Не было па что сшить мупднръ п 

купить лошадь; такъ вотъ мы съ-горя заболкли и стали сидеть 
дома. А прпдутъ товарищи, такъ мои поручпкъ съ одними 
бьется въ шашки, а друпс, смею доложить-съ, играют!, въ то... 
какъ-бншь она называется ? забылъ— вотъ, что см Ью доложпть-съ, 
гоняются за королемъ п королевою, берутъ деревянпыя башни, 
скачутъ па копяхъ объ одной пожк;1>, и такъ, какъ это и везде 
бываетъ, больше всего быотъ бЬдпыхъ н Ьшекъ. 

судья. Въ шахматы.
м а т в ё и . Да, да — какъ это вы, сударь, все хорошо знаете, 

будто-бы сами тамъ были.
судья. Знаю, знаю — и болышя депьгн проигрывали въ эти 

шахматы?
матв-б й . Вотъ ужъ э т о го  нс бывало. Откуда-же-бы, чортъ 

возьми, взялись болышя деньги, когда и мелкнхъ нс было? Смею 
доложпть-съ, пока этотъ почтальйопъ не прншелъ и не прннесъ 
памъ письма отъ вашей милости, у насъ п полушки за душою не 
бы ло..

с у д ь я . Разве пронзведепнымъ оФпцерамъ пе даютъ дсиегъ на 
обмундировку.

Ма т в е й . Даютъ-то, даютъ, да мало; а мой поручпкъ такой ре- 
бенокъ, что когда получптъ откуда-нибудь копейку, такъ оста- 
внтъ себе иемпожко, а большую часть всегда иошлетъ старой 
матери. 

с у д ь я . II хорошо делаетъ.
Ма т в е й . Коиечно, хорошо — за то, можетъ-быть, Богъ и далъ
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ему такого дядюшку, какъ вы, сударь. Но еелп-бы вы пе изво
дили пособить ему?

судья. Богъ-бы пособилъ ему какимъ-иибудь другпмъ образомъ. 
Потому-что благодарность детей къ родителямъ иизводитъ всегда 
благословеше Бож1е, а хорошее поведете получаетъ верпую на
граду.

Матвей (растроганный, обтираешь рунавомь глаза). Хорошо, 
сударь, вы говорите, какъ будто-бы свящепннкъ какой. Т акъ, 
смею доложнть-съ, н хочется быть хорошнмъ сьшомъ н хорошо 
вести . себя.

судья. Убеган-же и ты , любезный, отъ Юлнпькп, потому-что 
оиа чужая жепа — а это трехъ.

м а т в -ь й . Правда, сударь, не забуду; ей-Богу — такъ учатъ и 
десять заповедей, — да, еслн-бы она злодейка пе была такая 
хорошенькая!

с у д ь я . Не смотри на нее.
м а т в и й . Т акъ и сделаю; а когда мпЬ прпдетъ охота поволо

читься, то лучше отправлюсь къ Гершку и выпью стакапъ липцу. 
Ведь это не трехъ ? смею д о л о ж н т ь -с ъ т о л ь к о  денегъ-то у 
меня плохо.

с у д ь я  (даешь ему деньги.) Вотъ тебе любезный! Спрячь это 
себе для Варшавы ; а липцу велю тебе давать по стакаичпку 
каждый день п даромъ.

м а т в ь й . Благодарю сударь — вы рЬдкЫ барипъ! (Хочешь 
уйти и останавливается.) Смею доложить-съ, я еще хотелъ 
кое-что сказать.

. судья. Что ж ъ такое?
м а т в ь й . Вы, сударь, такъ хорошо тутъ говорили, что мепя, смею 

доложнть-съ, совсЬмъ растрогали. Иельзя-лн вамъ-еще что-нибудь 
такое-же сказать п моему поручику? 

с у д ь я . Разве и опъ« волочится за Ю лпнькой! — 
м а т в ь й . Какое за Юлипькой? На своего поручика оио-бы п 

пегодплось... по смею доложнть-съ, вы барннъ такой добрый, 
в я васъ полюбилъ... а тутъ, мне кажется, будто бы... Это смею 
доложить, молодая кровь, а вы сами, сударь, благодаря Бога, 
ужъ какъ грнбъ... Не дан Богъ, чтобы случилось какое-нибудь 
песчаст1е... еще-бы этому дураку Мартыну сыграть штуку, ниче
го — но .вамъ, сударь, смЬю доложить, ей Богу, грешно.

с у д ь я . Благодарю теб я , любезный, я самъ смотрю за этнмъ 
хорошо.

м а т в ь й . А если вы , сударь, не досмотрите?.. Это, смею доложить,
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такой неприятель, что смотри, какъ хочешь, а онъ все-такн зай- 
детъ съ Фланга. Вы, сударь, ендпте се61; здесь, а они, смею доло- 
жнть-съ, пе въ укоръ будь сказано, какъ пара голубковъ.... — 
Мие, сударь, васъ жаль, потому-что я васъ, сударь, люблю, и по
ручика мпе жаль, потому-что н опъ добрый человЬкъ; а'можетъ 
выйти' беда, когда разеердптъ такого дядюшку. 

с у д ь я .  Хорошо, хорошо —  ступай себе.
М АТвей. Честь имею... ( Въ-сторону.) Отворачивается — разеер- 

дился старикъ. Чортъ-же мне шепиулъ не держать языка за 
зубами. Понду съ горя напьюсь пьянъ. (Уходите.)

с у д ь я  (поелгъ мииутнаго молчатп.) Полоа;еше старыхъ му
жей ужасио-глупо. Если-бы пе этотъ Мартынъ, на котораго все 
обрушивается, то мпЬ было-бы здесь очень-плохо. Теперь меня 
утЬшаютъ всЬ этн замечашя; въ другомъ однакожъ случае, безъ 
этой спасительной мы сли, за которую благодарю Б о га , безъ-со- 
мпен1я, дошло-бы и до ревности; куда Какъ-хорошо, если эта Фу- 
р!я вкрадется въ старое сердце, и поселится тамъ! Когда грудь 
разрывается, когда несчастному хочется плакать кровавыми сле
зами, а все, кто смотрятъ иа него, смеются и думаютъ про се
бя: по дЬломъ тебе, старый дуракъ! — Ужаспое ноложешс! Я-бы 
хотЬлъ, чтобы все мои товарищи съ седыми головами, когда 
увндятъ во-сне молодую женщ ииу, проснувшись, нашли подле 
себя, вместо алыхъ устъ , добрую нагайку, которою моглн-бы, 
на тощакъ, порядкомъ отстегать себя и прохладить свою кровь.

(.Ягшиика входите.) 
судья. Что это, Ягппшка? О чемъ ты  безпокоишься? 
я г и и ш к а . Да.....  нЬтъ дядюшка!
с у д ь я . Н у, слава Богу! — А я думалъ, не сгорЬла-ли Рига. 
я г п п ш к а . О! нЬтъ — Рига цела.
с у д ь я . Однакожс у  тебя есть что-то па сердце! Где-же Юзя 

и Станпславъ?
я г и и ш к а . Остались тамъ о к о л о  насеки.
с у д ь я . Отъ-чего-же вы оставили ихъ? Верно, вамъ надоело 

общество молодыхъ людей, и вы спешите гадать.
я г и и ш к а . Вовсе нЬтъ, .побезпый дядюшка! По признаюсь вамъ, 

что въ мои лета п въ моемъ положешн, пе па все можно смо
треть.

судья. Ого! это что-то похоже па соблазнительную псторйо. 
Вы, кажется,-въ такихъ летахъ, что можете смотреть па пешая 
зрелища; и я думаю, что тамъ не сделалось ничего такого, на 
что-бы девушка, даже и старая, не могла смотрЬть.
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ягнншкл. Вольно вамъ такъ думать. Вы сердитесь на мепя, 
когда я сделаю какое-нибудь зам1;чаше — и потому я предпочи
таю молчать.

судья. II хорошо делаете; потому-что свящепннкъ варшав- 
citin, говорить: «Лучше всего молчать тамъ, где псчего сказать».

я г н и ш к а . Не потому, любезный дядюшка! Нашлось-бы, что 
сказать, и очепь нашлось-бы; но я пс хочу класть палецъ ме
жду дверей. 

с у д ь я . II умно делаете.
я г н и ш к а .  Серьёзно вы говорите, дядюшка, и л и  п Ь г ъ ,  я  пе 

хочу разбирать; какъ вамъ угодно. Я зпаю только, что ие всегда 
.поди, которыхъ считаютъ умными, умно поступаютъ. Но это 
пе мое дело. Не хочу собирать жатву тамъ, гдЬ не сеяла. 

с у д ь я .  Прекрасно! Въ-самомъ-д'Ь.гЬ, я удивляюсь уму твоему, 
ягппшкл. Можетъ-быть, Miiorie удпвилнсь-бы, любезиый дя

дюшка, что вы, будучи уже въ такпхъ лбтахъ и имЬя жеиу мо
лодую н недурную, приняли въ домъ вертопраха, который пе 
любнтъ никакого умпаго и степепнаго удовольств!л, и которому 
безъ сомиЬшя, больше нравится общество молодой женщины, 
чЬмъ ваша беседа. 

с у д ь я .  II твое гадаше.
я г и н ш к а . Конечно, меньше было-бы опасности для вашей че

сти, еслн-бы онъ чаще былъ ст. вами или со мною, чбмъ съ 
Юзею. Вы должны это и сами видЬть, а я не хочу вамъ де
лать замечашй. На что мне соваться туда, где меня не спрашн- 
ваютъ ?

судья. Все это хорошо; но я еще не вижу, почему вы оста
вили пхъ, и что тамъ случилось такого, па что-бы девичьи глаза 
пе могли смотреть.

я г н и ш к а . Я всегда говорила, что эти безпрестапные наряды, 
это сиденье передъ зеркаломъ, не доведутъ до добра. Вы раз- 
серднлнсь; вы полагали, что я это говорила не нзъ искрепнен 
привязанности, но нзъ какой-то ревности, пзъ какой-то зависти, 
отъ которой, одпакожъ, Богъ избавнлъ меня. А теперь вышло 
по-моему. Теперь сердитесь па меня, или нЬтъ, но когда я разъ 
начала, то скажу все, потому-что дорожу вашимъ спокойств1емъ. 
И хотя вы сказали, что привязанность моя не такова, одпакожъ 
я чувствую иначе, п пока еще время, должна остеречь васъ. 
Пора, любезный дядюшка, выпроводить этого барича изъ дому; 
нпаче дондетъ до чего-нибудь.... о чемъ мне неприлично гово-
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рпть. Люди пачнутъ смеяться надъ вами, п придумывать Богъ 
зпаетъ что.

судья. Въ-самомъ-де.ге, Ягпуся, ты говоришь, какъ Цице- 
ропъ.

я г н и ш к а . Я говорю, какъ думаю, и что вижу; Съ самаго n p i -  

езда этого господина, я заметила, что нзъ этого пе вындстъ ни
чего хорошаго — но думала, что его можно занять чКшъ-ппбудь 
благопрнстойнымъ — куда! нечего п думать! Я ему говорю 
то о томъ, то о другомъ, а онъ засматривается въ противную 
сторопу, прислушивается къ другпмъ разговорамъ. II пе думайте, 
чтобы онъ даромъ смотрелъ, и на пего поглядываютъ, и ему 
делаютъ глазки. (Съ н®гддо6аш&мъ). Женщин!;, которая имЬетъ 
такого мужа, такого благодетеля, кокетничать съ офнцеро.мъ! А 
вы, какъ будто-бы не видите! II теперь улыбаетесь, какъ-будто 
пе верите. Вь-само.мъ-дЬл!;, не постигаю, любезный дядюшка, 
къ чему все это поведетъ.

с у д ь я . Ягпуся, Ягпуся, пе в.нобплась-лп ты  въ поручика, что 
говоришь съ такимъ жаромъ?

я г н и ш к а . Я пе влюбилась, но Юзя влюбилась въ него, и оиъ 
влюбился въ нее, ежели вы хотите зпать правду. 

с у д ь я . Въ-самомъ-де.ге, и это серьёзно? 
я г н и ш к а . Серьёзно и очень-серьёзно, любсзпый дядюшка! а 

вы какъ-будто этого не видите, какъ-будто бы одобряете это. 
Вы терпите его въ доме, ласкаете, нежите, какъ сы на; вы по
зволяете имъ безпрестаино быть другъ-съ-другомъ — Они име
ете гуляютъ, вместе 1;здятъ, вместе читаютъ. Вы пойдете хо
зяйничать, а они здесь разговарнваюгъ; вы за бумагами, а они 
рука-объ-руку отправляются въ садъ; вы читаете газеты, а онн 
п не думаютъ о политике — только хохочутъ между собою. 
Сколько разъ она вырывала пзъ вашнхъ рукъ газету? сколько 
разъ оиъ мне мбшалъ карты до того, что я не могла добиться 
толку? Разъ даже упесъ у мепя червоннаго короля, котораго я 
целые два дня не вндала въ глаза. А вы все это терпите! 
Человека молодаго можно-бы навести на путь нстпнпый; ветрсн- 
ная женщппа требуетъ надзора,— и нхъ поведеше будетъ на ва
шей совести, дядюшка.

с у д ь я . Яхаль, въ-самомъ-дел е , что ты  не можешь быть про- 
поведпикомъ.

я г н и ш к а . И проповедь моя здесь бы ла-бы  кстати. Серди
тесь сколько угодпо; по такъ-какъ я разъ начала, то должна все 
сказать.
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судья. Точио самопрялка, которая какъ расходится, трещитъ, 
пока ие выпрядстъ всего.

ягиишка. Самопрялка, пе самопрялка — но когда я разъ на
чала, то все-такн скажу.

с у д ь я .  Пе клади палецъ между дверей. 
я г п п ш к а .  Честь ваша для меня дороже. 
с у д ь я .  Не собирай жатвы тамъ, где не сеяла. 
я г п п ш к а .  CnoKoiiCTBie ваше для меня драгоценнее. 
с у д ь я .  Ие суйся туда, где тебя пе спрашпваютъ. 
ягнпшкл. Дело пдетъ о вашемъ спасешп. 
с у д ь я  (смгьлсь). Ну, такъ говори, говорп, Ягпуся. 
я г п п ш к а .  Теперь посмотрите, Отъ-чего я пхъ тамъ оставила: 

могла-ли я па это смотреть ? Мы были у пасеки; пчела при
стала къ Ю зе ; она защищалась и бежала — ничто пе помогло. 
Пчела пакопецъ укусила ее. 

с у д ь я .  Не въ глазъ-ли, Ягнуся ?
ягнуся. Н етъ, нетъ. Вообразите себе, она влезла ей подъ 

воротппчекъ п укусила въ шею, вотъ здесь, п оставила жало. 
Ю зя, разумеется, какъ избалованный ребенокъ, начала кричать. 
Поручпкъ былъ возле нея — я также прибежала и хотЬла от
стегнуть ей воротинчекъ. Вообразите себе до чего дошло! Г-нъ 
ОФнцеръ не-допустнлъ меня — вынялъ все булавки, снялъ съ 
Юзп воротппчекъ, нагнулся къ самой груди, будто-бы для того, 
чтобы лучше видеть и выдсрнулъ жало. А потомъ, подъ пред- 
логомъ, что его палецъ холодный, прижалъ имъ, вотъ такъ, ужа
ленное место. — А Ю зя улыбалась и благодарила его, и гово
рила, что ужъ не болптъ. Н етъ , любезный дядюшка! на это я 
пе могла смотреть. Вспыхнула, какъ будто-бы кто пибудь на- 
сыпалъ па меня раскаленныхъ угольевъ, и оставила пхъ тамъ.

с у д ь я . И хорошо сделала. Они тамъ свободнее побеседуютъ, 
а вы между тЬмъ увидишься съ червоинымъ королемъ. 

я г п п ш к а . II па все это вы смотрите равнодушно ? 
судья. Какъ видите.

я г п у с я . Пусть-же будетъ воля Господня — теперь и я на все 
закрою глаза. О ! утешьтесь-же еще р азъ , смотрите, смотрите, 
какъ они сюда пдутъ! Подъ ручку, и смотрятъ другъ-другу въ 
глаза. А вы и па это ничего нескажете? 

с у д ь я . Ничего.
ягппшка. Стыдптесь-же, дядюшка! Фи, г-пъ судья!

(Уходить 65 досадгь).
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с у д ь я  (слиъпсь). Д ала-ж е миЬ порядочную гонку! БЬдпая 
Ягпуся! должпо быть, она счнтаетъ меня болынпмъ глупцомъ.

(Юзя и Яниковскш входить). 
юзя. Ахъ! если-бы ты зн ал ъ , милый дЬдушка, что со мпою 

случилось!
с у д ь я . Знаю, зпаю, милочка! II г-нъ поручпкъ си асъ тсб яо тъ  

этого несчаст1я.
юзя. М ожетъ-быть, ты думаешь, дЬдушка, то что я изъ шало

сти it.ib3.ia па заборъ, и потомъ боялась слезть, а Стапиславъ 
Стаппславовпчь сжалился надо мною и спялъ меня?

с у д ь я . Этого я пе зналъ. Сегодня — день, богатый прнклю- 
чешямп.

юзя. Было еще хуже этого, дЬдушка! — Вообрази себЬ, пчела 
укусила мепя. Я нспспытывала никогда такой боли; и если-бы 
Стапиславъ Станиславовпчъ....

с у д ь я .  Зпаю, знаю. Г-пъ ОФИцеръ отважепъ! пе боится жала 
п челы , когда опо въ груди прекрасной  ж еищ ппы . 

юзя^ Почему ты  это знаешь, дЬдушка? 
с у д ь я .  ВЬдь тамъ бы ла —  Ягпуся.
юзя. Ахъ правда! и разсердилась па меня, что я не позволила 

ей достать жало. Она такая неловкая!
япиковской (въ-сторону). Старая хрычевка! уже выболтала! 
с у д ь я . Советую одпакожъ вамъ, сударыня, въ другой разъ не . 

лазить по заборамъ, и быть осторожнЬе съ тЬм ъ, что кусаетъ, 
потому-что пе всегда мож етъ-бы ть подъ рукою такой ловкш 
докторъ, какъ Стапиславъ Станиславовича

юзя (къ муз/су). Д'Ьдушка! дЬдушка! ты  что-то подумалъ про 
себя.

судья. T o -ли это платьице, милочка, которое ты  сама сшила 
за две недели ?

юзя (грозить). А видишь, дЬдушка, что подумалъ. 
судья. Подумалъ, что опо ндетъ къ тебЬ и что я;аль употреб

лять его для прогулокъ. Видишь, росою ты  совсЬмъ замочила 
его, а могла и разорвать па заборЬ. 

юзя. Т акъ ты ие увидишь его больше, дЬдушка!.... 
с у д ь я  (цгьлуетъ ее). Я этого совсЬмъ пе хочу, милочка! — 

Теперь именно можешь носить его.
яниковскш .(въ-стооону)• Счастливый старикъ ! 
с у д ь я . Что вы такъ задумались, г-иъ поручпкъ ! 
яппковскш. Я немного усталъ.
юзя. Это я такъ измучила Станислава Станиславовича. Во-
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образК себе дедушка, какой оп-ь добрый ! Мне захотелось ппть, 
и чуть я ycne.ia сказать, съ какпмъ удопольстшемъ я-бы выпила 
стаканъ молока,— его и слЬдъ простылъ. Тотчасъ прпнесъ кув- 
шииъ съ молокомъ и стакапт), и все это нзъ мызы. А это пе- 
малепькая прогулка отъ пасскн до мызы, пе правда-лп, дедушка? 

япиковск1Й. Двадцать шаговъ! Стбптъ-лп говорить объ этомъ. 
судья. Къ тому-же ещ е о_пъ такъ измучился, снимая тебя съ  

забора.
юзя. Разве я такъ тяж ела? Ведь ты-жс самъ, дедушка, по- 

силъ мепя на рукахъ и это недавпо — помпншь ? 
судья. Для мужа ты пс будешь никогда въ тягость, 
юзя. И для брата также — пеправда-лн, Станиславъ Стапп- 

славовпчъ? (Опускаешь глаза и подаетъ ем)' руку).
яппковсшй (цгьлуетъ ее съ жаромъ). О никогда, пнкогда. 
судья (въ - сторону). Бедныя дети! опн оба обмапываются 

этимъ братствомъ. — Л! вотъ и управляющий. Подойдите-ка 
сюда поближе г. Цёпов'скш!

управляющий (входитъ въ сгьромъ сюртукп, , съ соломенною 
шляпою въ рукахъ). Что изволите приказать ?

судья. Прикажите запрсчь себе бЬлопожку и поезжайте съ 
этпмъ иисьмомъ въ Луцкъ. Только возьмите съ собою овса: мо
жетъ-быть, придется вамъ денька два повременить, пока получите 
отвЬтъ.

юзя. Къ кому это ? ( Свтииваетсл на его плечо и загляды- 
ваетъ на адрессъ). А , къ нашему священнику.... прошу кланяться 
отъ меня священнику и сказать , что я сержусь па пего за то, 
что онъ такъ давно пе былъ у насъ.

судья. Ну, ступайтс-же. (Управляютщ уходитъ). 
юзя. А о чемъ ты  дедушка ппсалъ къ нашему свящепппку? 
судья (обнимаетъ ее смп>ясъ). О разводе, милочка! 
юзя (лаская его). Не правда, дедушка, неправда. 
судья. Хочешь, верь; не хочешь— не верь; а въ другой разъ 

пе будь любопытна.
юзя. Разве я пе женщина? 
яипковскш (въ-сторону). Т ы  ангелъ! 
судья. Г-пъ Цеповскш! погодите-ка. (Уходитъ). 
юзя (въ-сторину). Откуда дедушке пришелъ въ голову этотъ 

разводъ? Какъ мне странно кажетса это слово, какъ будто-бы 
я его въ первый разъ услышала (Проводить рукою полбу). Богъ 
зпаетъ ч т о !

япнковскш (въ-сторону). Онъ полу-шутя, полу-серьёзпо де-
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лаетъ мп-fc замЬчашя. Не зпаю въ-самомъ-д'Ьл'Ь, что происходптъ 
во мн1>. (Опускаешь голову).

юзя (поели минутнаго молчат я , смотря па пего съ у ч а -  
cmiejtbJ. Стапиславъ Станиславовичъ!

яниковскш (поднимаешь голову). Вы зовете лепя ? 
юзя. Я ? — НЬтъ, въ-самом'ь-д'Ьл'Ь.
ЯППКОВСК1Й. О говорите — мн* такъ пр1ятно васъ слушать, 
юзя (въ замшиательствтъ). Стапиславъ Станиславовичъ! вы 

въ-саномъ-д'ЬлЬ измучились; но последовало бежать такъ далеко 
и еще такъ скоро. Ну, пусть я сказала, что mh'Is хочется молока, 
такъ чтб-же изъ этого ? Разв-Ь такъ необходимо угождать вебмъ 
мопмъ прнхотямъ? А если-бы мни пришло въ голову снять звезду 
съ пеба ?
яниковскш (въ полъ-голоса). Я-бы досталъ се.

юзя (опуская глаза). Въ другой разъ буду въ самомъ-д-Ьл-Ь 
сердиться — да и теперь немножко сержусь, что Станпславъ 
Станиславичъ такъ измучилъ себя. Отъ этого голова можетъ 
заболеть

ЯНИКОВСК1Й ( берешь ее за руку). О! не сердитесь. Что моя 
голова! она пе стоптъ того, чтобы думать объ ней.

юзя. Одпако-жъ вы будете хорошо помнить сегодняшпюю. 
прогулку.

яниковешп. Во всю жизнь мою ие забуду ея. 
юзя. И я также не забуду, какъ вы освободили меня отъ 

этой ужасной боли. Отъ-чего у васъ такъ дрожитъ рука? Вы 
не здоровы, вЬрно, голова болитъ?

яниковскш (берешь обгь руки ея, цгьлуешь и прикладываешь къ 
своей головп>). У меня сильно болитъ голоц^, очень, очень силь
но. ( Опускаешь руки ея и уходить).

юзя (смотря грустно бъ-емьдъ за нимъ). Ь'Ьдпый молодой че- 
лов'Ькъ! голова у него очень-сильно, сильно болитъ—а можетъ- 
быть.... И мпЬ сделалось тутъ тяжело — это худо, очень-худо. 
( Начинаешь плакать). Отъ-чего мн1> такъ жа»ь его, бЬднаго!

(Уходить, заливаясь слезами).
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ДЪЙСТВ1Е ЧЕТВЕРТОЕ.

ЯВЛЕН1Е I.

Комната судьи, т аж е , что  п въ  первомъ д-Ьйетвш.

с у д ь я  сидцтъ въ креслахъ и читаешь письмо, у п р а в л я ю щ е й

стоить у  дверей.

с у д ь я . БолЬе ппчего свящепппкъ не приказалъ сказать? 
у п г а п л я ю щ ш . Приказалъ клапяться п сказать, что скоро бу- 

детъ самъ. Онъ npi-fexa.ix-бы тотчасъ, по Епископъ немного 
пездоропъ, п опъ пе можетъ оставить его. Прнтомъ.... не знаю 
что это зпачнтъ, по свящеппкъ... какъ-то улыбался.... 

судья. Вамъ пезач1>мъ н зпать это. 
у п р а в л я ю щ и й . Больше ппчего не угодпо приказать? 
с у д ь я . Прикажите приготовить въ дорогу хорошую четверку. 

Можно выбрать изъ монхъ. Перековать пхъ и давать по дпой~ 
пой порцш овса; осмотр-Ьть жолтую бричку па рессорахъ. Пусть

- Мпшка и Ванюшка будутъ готовы къ отъезду. Пусть возьмутъ 
новую ливрею, и сбрую для лошадей полегче и покрепче. 

у п р а в л я ю щ и й . А куда прикажете бхать? 
с у д ь я . Этого памъ пе пужпо зпать. Дорога будетъ дальпая. 

Пусть псе будетъ пъ исправности. Ступайте и попросите ко 
М1г!> г-па поручика.

у п р а в л я ю щ и й  (въ-сторону). А! — теперь понимаю 
с у д ь я  (взглпнувъ на письмо, складываешь его). Достойный другъ! 

обЬщаетъ псе и скоро; а что важнее псего, и опъ хпалитъ мое 
нам'Ьреше и благословляетъ споею спящеппческою рукою. Моя 
милочка грустптъ, глаза ея заплаканы, мой ОФИцеръ задумчнвъ, 
похуд1>лъ — б1;днып, n tpno , не спитъ и борется съ собою. До- 
брыя дЬтн! Пора облегчить ихъ сердце. И для мепя настаетъ 
минутапажпая и трудпая. ('Отираешь слезу). Что это? ты  рас-



каяпаешься? Стыдись, старикъ! Такъ-лн должно приступать къ 
нсполненйо святой обязанности отца? —

яппковсшй (входя робко). Вы изволили звать меня. 
с у д ь я . Я велблъ просить тебя. Садись здЬсь, подле мепя — 

намъ нужно переговорить.
яипковскш (взявъ стулъ, въ-сторону). Боже! какъ онъ ва- 

жепъ!
с у д ь я . На долго взяли отпускъ? 
яппковсшй (со вздохомъ). Только на одппъ мЬсяцъ. 
с у д ь я . Следовательно, времени остается вамъ немного. ПргЬ- 

хать пе во время — пе хорошо; нужно быть акуратнымъ — вы 
и такъ едва поспеете въ срокъ. Пора вамъ ехать, 

яппковсшй. 'Вхать? — О! да, мне пора ехать. 
с у д ь я . Можетъ-быть, вы уже п соскучились по Варшаве, 
яппковсшй. Г-пъ судья, вы шутите надо мною ? 
с у д ь я . Отчего-же? это очень-естественно... Молодой чело- 

векъ, вновь произведенный ОФицеръ, можетъ лучше провести вре
мя въ столпцЬ, ч Ьмъ въ деревне. Тамъ прогулки, театры, столь
ко прекрасныхъ глазъ .нобовалпсь-бы мупдиромъ съ иголочки п 
лансадамп повой лошади. А у насъ что-.’ пустота. Я старъ, Ягниш-
ка скучна, моя жепа.......

(Яниковскш встаетъ и идешь къ окошку) .  
с у д ь я . Подойди сюда, Станиславъ! Что съ тобою? слезы па 

глазахъ?
яипковскш. Г-пъ судья! Эти слезы вызваны вашими словами 

п глубокою горестью. Вашъ домъ для мепя все, все; а вы гово
рите такъ, какъ будто-бы я былъ человекъ ветреный и даже — 
неблагодарный!

судья. Т ы  пе долженъ даже думать, чтобы я тебя подозревалъ 
въ этомъ. Въ добромъ сердце ташя чувства не могутъ родиться; 
темъ болЬе, что я старался делать все, что могло быть тебе 
пр!ятпымъ. Не хочу этого ианомнпать тебе, потому-что ты  самъ, 
вбрпо, лучше помнишь.... 

яниковскш. О вЬрно!
судья. Теперь я подумалъ п о твоемъ отъезде. Хочу, чтобы 

ты  выЬхалъ отъ мепя покойно, съ достаточною нрнслугою; чтобы 
пи въ чемъ пс терпелъ нужды, пн въ дороге, ни на месте, 

яппковсшй. Благодетель мой! (Въ-сторону). Стою-лп я того? 
с у д ь я . Поверь мне, Стаппславъ, еслн-бы ты  былъ блпзкпмъ 

мопмъ родственпикомъ, я мепЬе былъ бы готовъ сделать для 
тебя.
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линковали. Ееян-бы я былъ вашпмъ сыномъ, что-же больше 
моглп-бы пы сдЬлать для меня?

с у д ь я . Въ этомъ пЬтъ никакой заслуги съ моей стороны. Я 
тебя люблю, Стапиславъ! люблю въ-самомъ-дЬлЬ, какъ сына, и 
все, что я д-блаю, для меня — дЬлать легко и пр1ятпо.

яниковскш. (Ударяя рукою по лбу). О, если-бы я заслуживалъ 
э т о !

с у д ь я . Съ твоей ненужно стороны никакой заслуги. Я на- 
чалъ оказывать тебЬ благодЬяше,' пе зная тебя; какъ-же мпЬ бы
ло пе продолжать, когда познакомился съ тобою? Однакожъеслп 
ты  чувствуешь, что чЬмъ-ннбудь мнЬ обязанъ, то, въ замЬнъ 
за мою привязанность, я требую отъ тебя одного, 

яппковскш. Прикажите.
с у д ь я . Требую, любезный Станпславъ, чтобы ты  былъ от- 

кровепепъ, чтобы на мой вопросъ отвЬтилъ такъ, какъ своему 
отцу — потому-что я хочу быть нмъ.

яппковскш (въ замтиательствть). Я готовъ. 
с у д ь я . Скажи мн-fc, понравплась-лп тебЬ моя ;кена ? 
я и и копе к i II (ломая руки). О, я песчастный ! 
с у д ь я . Mnfe нравится въ тебЬ это отчаяше — опо подтвер

ж д аем  мои подозрЬшя; по я могу ошибаться.
яппковскш. Н Ьтъ, вы пе ошибаетесь, благодетель мои! отецъ! 

пе хочу, не могу лгать передъ вами. Изгоните меня изъ своего 
сердца — я неблагодарный п несчастный — я ее люблю, лю
блю бол-fee жнзпн. (Падаетъ передъ нимъ на колтъни и, рыдая, скры
ваешь лицо свое на груди его).

с у д ь я ." С’Ьдпый ребепокъ! мнЬ жаль тебя. Но, кажется, я болЬе 
виповатъ въ томъ, нежели ты . 

яппковск1Й (вставая). Естли-бы вы могли впдЬть мою борь- 
мои муки во время безеонпыхъ ночей! Еслп-бы моглп д ы 

шать упреки, которые я дЬлалъ себЬ, и горяч1я мольбы, которы
ми я проенлъ Всевышияго дать ми1> силы победить себя! —  Все 
было папрасно.

с у д ь я . Говорплъ-ли ты  ей о своихъ чувствахъ? 
яниковскш. Никогда. Я-бы согласился скорее умереть, ч'Ьмъ 

не чистымъ словомъ оскверппть этого ангела!
судья. Ну такъ, слава Богу, что ты  пе потерялъ и ея уваже- 

Н1Я. Я пе обвппяю тебя, любезпый Станпславъ, ты  молодъ. Ю зя 
прекрасна, добра, весела — вы были такъ долго вмЬстЬ,—неуди
вительно, что отъ скукп заговорило твое сердце. Но надЬйся на 
Бога. Т ы  победишь себя, и это пройдетъ.
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яниковскш. О никогда, никогда!
с у д ь я . Это тебе такъ кажется. Придешь въ столицу; тебя 

встретятъ запят1я, служба, удовольств1я, и я постараюсь, чтобы 
тебе достало па пихъ денегъ.

яниковскш. Напрасно, г-нъ судья, папрасно! — я ничего не 
хочу.

. с у д ь я . Более всего поможетъ тебе т о , что я скажу. Ю зя 
уважастъ тебя, какъ молодаго человека, пол на Го надеждъ, съ ха- 
рактеромъ, честпаго; по могу тебЬ съ уверенности  сказать я  
поручиться, что опа пе любнтъ тебя.

яниковскш. Не любнтъ? — И вы въ томъ уверены? 
с у д ь я . Разве я былъ-бы такъ спокоенъ?
яниковскш (обрадовавшись). О! слава Богу! II такъ я однпъ 

только буду несчастлнвъ, я однпъ только-умру. (Уб/ьгаеть).
с у д ь я  (вставал). Благородный молодой человЬкъ, онъ тронуть 

мепя до глубины душн. — Съ нею, я думаю, труднее будетъ 
справиться. (Уходить).

коме^Ы  85

ЯВЛЕН1Е И.

Комната Ю зи.

ю зя стоить на колгьняхъ и молится, с у д ь я  входить потихонь
ку  и останавливается вь молчании

юзя (спустя минуту). Святая Дева! Чистая Матерь! охра
няй сердце сироты! дай силу бЬдпой! дай твердость устоять до 
конца!

с у д ь я  (троцутыи ~). Бедный ребенокъ ! (Выходить впередь.) 
юзя (оборачивается и встаешь). Это, ты  дедушка? Я замолн- 

лась такъ, что не слышала тебя.
с у д ь я . Вижу, дитя мое, вижу — ты  молилась искренпо п го

рячо. . .
юзя. Очепь!

. с у д ь я .  За кого-же ты возсылала эти молитвы къ Святой 
Деве?

юзя. За себя, дедушка и за тебя ( Прижимаешь лицо кь его 
груди).



с у д ь я . Благодарю тебя , мое дитя, благодарю. — Но теперь 
пе время для молитвы.

юзя. Разве пс хорошо молиться во всякое время? 
с у д ь я . Правда, мой ангельчнкь-, правда. Это самое лучшее 

употреблеше каждаго часа дня, каждой минуты ночи. По въ 
необыкновенное время прпбегаетъ къ молитве только стражлу'- 
щая, угнетенная душа. Съ пЬкотораго времени я вижу въ тебе 
перемену. Т ы  бываешь грустна, иногда глаза твоп заплаканы. 
На твоемъ сердце что-то лежнтъ, а л не знаю объ этомъ. Въ 
мосмъ ноложеши, мой милый другъ, печаль твоя тЬмъ больнее 
для мепя, что я приписываю ее себе. Т ы  молода, я старъ; те
бе нужно пе такое счаст1е, какое я могу тебе дать.J * J в

юзя. О! петъ, нетъ , дедушка! мне нужно только твое счаст1е 
твое cnoKoficTBie,

судья. Верю, моя дорогая Ю зя! по моя обязанность знать 
обо всёмъ, что печалптъ тебя. Я готовъ сорвать послЬдшй во- 
лосъ съ сЬдой головы моей, чтобы только ты была спокойна 
и весела, чтобы я не слышалъ этнхъ тяжелыхъ вздоховъ почыо, 
п слова — сирота въ твоихъ мо.тптвахъ.

юзя. О! я не сирота, когда ты  со мною. — Не знаю откуда 
у мепя взялось это слово, 

судья. Одпако-жъ что-то безпокоитъ тебя! 
юзя. Ничего, пичего, дедушка! Смотри, ужъ пЬтъ п слЬдовъ 

груотн на моемъ лице — пе правда-лп? (Улыбается).
судья. Притворяешься, притворяешься, моя милочка:"эта улыбка 

не искренняя. Т ы  думаешь ею обмануть мепя? Скажи мнЬ, мо
жетъ-быть, Ягпуся сдЬлала тебе какую-нибудь пепр1ятпость?

юзя. Ахъ, нетъ , нетъ! — разве я обратпла-бы па это впи- 
M anie?

с у д ь я . Такъ, можетъ-быть, тебе пепр1ятно, что^ Станиславъ 
такъ долго у насъ остается? что я оказываю ему отцовскую 
привязанность и раздЬлнлъ сердце свое между пнмъ и тобою? 
[10эя поднимаешь глаза и молчишь). А впдишь! Отъ-чего-же ты  
не сказала? Хотя-бы это и было тяжело, но я-бы давно отпра- 
внлъ его. Успокойся, дитя мое! Все приготовлено.—Онъ уЬдстъ 
завтра.

юзя. Завтра?
судья. Чего-же т ы  испугалась? 
юзя. Ничего, ничего.
судья. Ведь ты мне едва отвечаеш ь; я не въ состояшп отга
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дать пастоящей твоей мысли. Можетъ-быть, ты хочешь, чтобы 
опъ остался?

юзя (слабымъ голосомь). НЬтъ, пЬтъ — пусть опъ 'Ьдетъ. 
с у д ь я . Правду сказать, опъ, бЬдпын, болевъ. Увидишь сама, 

можпо-лп, по совЬстн, отправить его въ такомъ положена! въ 
дорогу ( Звонить, Юлинька входить). Попроси сюда г-на пору
чика. (Юлинька уходить) .  Не знаю, что съ пнмъ сделалось. 
Ужъ нисколько дней, какъ онъ иотерялъ веселость, становится 
все блЬдн-Ье, все грустиЬе’ — боюсь, чтобы не запемогь гдЬ-нп- 
ппбудь въ пути.

юзя. БЬдпый опъ! — б'Ьдпая я! 
с у д ь я . Что ты говоришь, милочка? 
юзя. Ничего, ничего, мой.... отецъ! 
с у д ь я . Т ы  хотЬла сказать: мой мужъ!
юзя (со слезами). Я пе достойна пазывать тебя этимъ име- 

немъ.
с у д ь я . Такъ Стапиславъ должепъ 'Ьхать? 
юзя (борясь съ собою). Пусть Ьдетъ. 
с у д ь я . А ежели онъ умретъ въ дорогЬ? 
юзя. То я умру.
с у д ь я . А я ?  тогда я, съ моимисЬдппамп, остапусь истнннымъ 

сиротою!..
юзя (отирая слезы). НЬтъ, нЬтъ, дЬдушка, ты  ие останешь

ся. Божья Матерь поможетъ мпЬ — я одержу побЬду падъ со
бою—забуду—и буду твоею, твоею до гроба. (Бросается вьего  
обьяпйя.)

судья . О! т ы  мой а н г е л ъ !
[Входить Яниковскш, б.ньдный, измпнивииисл, и оста
навливается вь глубингь сцены). 

юзя (увидгьвь его). Ахъ, какъ онъ б.гЬдеиъ! 
с у д ь я . Вндпшь, милочка! посуди сама, можпо-лп теперь вы

пустить его? Подойди сюда, Стапиславъ! Подойди поближе. О т
куда опять такая робость? Т ы  похожъ на школьппка, который 
нашалилъ п боится наказашя. — Ужъ все готово для твоего 
отъЬзда, по ты ужасно похуд'Ьлъ, дрожишь; боюсь, чтобы пе 
захворалъ въ дорог-Ь. Хотя ты самъ настаиваешь на томъ, что
бы 'Ьхать, одпако-жъ я прошу тебя остаться еще депька па два,
— моа;етъ-быть, поправишься. Мы говорили объ этомъ съ Юзсю. 
Правда, и опа хотЬла, чтобы ты  отправился. (Яниковскш и Юзя 
печально взглядывають другъ на друга"). Но она еще не впдЬ-
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ла тебя въ такомъ положепш. Взгляпувъ на лпцо твое, я уве- 
репъ, что и она будетъ просить тебя.

яипковскш. Н етъ, г-пъ судья! Какъ ии дорого мне ваше 
учаспе, но я должепъ ехать. Я хотЬлъ даже просить, чтобы 
вы позволили мне оставить вашъ домъ сейчасъ-же. 

с у д ь я . Какъ, сегодня!
яниковскш Сегодня, г-нъ судья, — теперь же. 
с у д ь я .  До такой степени нашъ домъ падоелъ тебе? 
яипковскш. Г-пъ судья! Отцу, который знаетъ вполне сердце 

своего сыпа, нетъ пужды объяснять. — Вы сами знаете лучше 
всехъ, что я долженъ ехать.

с у д ь я . Въ томъ-то и дЬло, что я пе вижу такой крайней пу
жды. Въ словахъ твоихъ, любезный Станиславъ, я замечаю не
множко отчаяшя. Его внушило тебе, безъ-сомнеп!я то, что я 
педавно сказалъ тебе. Успокойся, мой другъ! я обманулъ тебя. 
Т о , что я говорплъ — ие правда. Юзя любнтъ тебя, 

юзя (съ крикомъ). Ахъ ! 
яниковскш. Боже мой!
с у д ь я . .Не пугайтесь такъ, дети мои! Вы оба молоды, и какъ 

будто сотворены другъ для друга; весьма-натурально, что вы 
поправились другъ-другу; развё вы думаете, что я не видалъ 
этого давно? — Тб, что я предвидЬлъ, чего желалъ — исполни
лось.

юзя. Желалъ?
с у д ь я . Желалъ, милочка, желалъ; н для этого-то онъ пр1ехалъ 

сюда нзъ Варшавы.
юзя. Дедушка! дедушка! что-же ты хорошего сдЬлалъ ? — я 

до-сихъ поръ была такъ счастлива!
судья. Богъ дастъ, будешь еще счастливее. Станиславъ лю- 

бптъ тебя; я убедился, что у пего прекраспое сердца, и что онъ 
достоппъ тебя. Скажи, милочка, хочешь-лп ты выдти за него 
за-мужъ?

япиковск1Й. Г-пъ судья! Эта шутка ужасна! Жизнь и безъ 
того мпе наскучила; я хочу умереть.

судья. Прекрасно-бы ты  отплатилъ этимъ за мое пожертво- 
Banie. Могь-ли ты  подумать, чтобы я, для шутки, хотЬлъ под
вергать опасности cnoKoiicTBie этого ангела? (Показывая письмо). 
Смотри, все уже сделано: черезъ две недели пашъ разводъ бу
детъ копчепъ. 

юзя. Разводъ ? 
яипковскш. Я съ ума сойду!

88 Старый Мужъ



юзя. Т акъ  ты  отвергаешь меня ?
судья. Т акъ т ы  пе хочешь вы дтп  за н е г о ?
юзя (рпшителыю). Не хочу.
с у д ь я . Т ы  пе любишь его?
юзя. Люблю — по тебя еще больше.
с у д ь я . Т ы  любишь меня, какъ дЬдушку., какъ отца; а его 

люби, какъ мплаго мужа. — Нменемъ то го , который теб'Ь далъ 
жизнь, нмеиемъ того друга , который за меня пожертвовалъ со
бою, который съ Неба смотрнтъ на эту минуту и благословляетъ 
доброе мое иамЬреше, — я требую отъ тебя новнвовешя.

юзя (со слезали становится па колени передъ нимъ и обни
маешь его колени). ДЬдушка! безцЬнпый дЬдушка! 

с у д ь я . Поди сюда, Станпславъ!
ЯНПКОВСК1Й (становится на колени). Огецъ мой! 
судья. Дайте руки другъ другу, и, во имя Бога, будьте счастли

вы. Я былъ боленъ, когда женился на теб’Ь , Ю зя; я думалъ, 
что скоро умру, что бракомъ обезпечу твою судьбу, сделаю тебя 
свободпою, независимою, и такнмъ образомъ уплачу долгъ свя- 
щепиой для меня памяти твоего отца. Но сдЬлалось иначе. Твоя 
заботливость, твоя веселость, твои д-Ьтсюя ласки, возвратили ми-Ь 
здоровье, укр’Ьпилп меня, старика; и можетъ-быть, Богъ позво
лить мнЬ смотрЬть на-твое счаст!е до.гЬс, нежели я тогда ду
малъ. Я долженъ былъ другимъ образомъ вознаградить тебя 
за твою привязаппость. Случайно пашелъ я въ газетахъ его 
фэмн.шо. Счастливая мысль блеснула въ моей головЬ, счастли
вое предчувств1е озарило мою душу. Его Фамп.йя такая-же, какъ 
и моя, подумалъ я, и моя милочка будетъ носить ее до смерти. 
Это было главною побудительною причиною, для которой я нз- 
бралъ его. Можетъ-быть, присоединилось къ тому и немножко 
честолюб1я, чтобы нажитое мною нмЬше пе вышло п^ъ моего 

* имени. Теперь вы знаете в се , видите мое сердце; теперь я 
только желаю, чтобы вы любили другъ друга и были счастливы. 
Довольно плакать; встаньте и обнимите меня, 

яниковскш. Отецъ мой ! 
юзя. ДЬдушка! я не оставлю тебя никогда, 
судья. Никогда, милочка! —  безъ тебя я-бы умеръ черезъ 

два дня. Станпславъ Станиславович'*, поезжайте въ Варшаву, 
возьмите отставку и возвращайтесь къ памъ. Вы будете жить 
у мспя. Я буду смотрЬть на ваше с ч а Ы с , а ты  каждый день 
поласкаешь, понЬжшиь своего дЬдушку, н онъ будетъ счастлнвъ. 
А ты, Стапиславъ, люби ее; иначе будешь пмЬть д-Ьло со миою.
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Еслп-бы мпЬ было двадцать лЬтъ менее, пе отдалъ-бы я теб-Ь 
ее за все сокровища >iipa. Еслп-бы ты оскорбплъ ее, я-бы стре
лялся съ тобою — и пе только съ тобою, по со всеми подпо
ручиками, сколько ихъ тамъ есть въ вашей арм ш , и будь увЬ- 
репъ, я перестрЬлллъ-бы васъ всбхъ, какъ воробьевъ. А теперь 
возьми ее — опа твоя. Обпимнтесь-же, дЬти мои. 

юзя (подавая ему руку). Станиславъ! 
яипковскш (привлекаешь ее къ себп>). Юзя! 
юзя (бросается въ его объят!я — съ это время Ягнишка отво- 

ряетъ дверь, и увцдгьвъ ихъ обнимающихся, вскрикиваешь, закры
ваешь глаза и падаетъ на руки подходящего Матвгья: Судья 
смтьется. Матвтьй, вносишь Ягнишку'. Юлинъка вбп>гаешъ съ водою).

м а т в ь й . Смею доложить-съ, куда г-нъ поручикъ прикажетъ 
положить старыя знамена? 

с у д ь я . Посади ее, любезный.
(Матвтьй усаживаешь Ягнишку, Юлинька вспрыски
ваешь ее водою).

Ма т в е й . А это, смЬю доложнть-съ,' великая милость Господня, 
что я случился тамъ въ поррндорЬ. Еслн-бы она упала на землю, 
могла бы переломиться пополамъ, какъ уланская пика, 

ягнишкл (вскакивая). Молчи, дуракъ! 
м а т в ь й . Вотъ тебе п благодарность !
я г н и ш к а . Хорошо! прекрасно! удивительный прнмеръ! Вотъ 

до чего это дошло: обнимаются въ вашнхъ глазахъ! И я должна 
на это смотреть? Н етъ, нЬтъ, дядюшка! — прошу васъ тотчасъ 
отослать меня къ моимъ роднымъ. 

с у д ь я . Успокойся, Ягнишка! 
л г н н ш к а . Я пе могу здесь остаться.
судья. Останешься т Ягпуся, останешься. Здесь нЬтъ ничего 

такого, на что не моглн-бы смотрЬть твои девичьи глаза. Это 
молодая, разведенная съ мужемъ жепа, дочь моя, а это будущш 
ея супругъ.

юзя. Смотри, добрая Ягпуся, что сдЬлалъ дедушка. 
я г н и ш к а . Какъ ? — такъ вы развелись ? 
с у д ь я . Развелся, Ягпуся! 
я г н и ш к а . Вотъ это умно.
с у д ь я . Видите-ли, что т е ,  которые кажутся умными, хотя 

иногда н сдЬлаютъ глупость, умеютъ исправить ее. Теперь ты 
останешься съ памп ?

ягнишкл. Ежелн позволите, дядипька. 
юзя. О! останется, останется.
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ЯПНК0ВСК1Й. А я вамъ, сударыня, даю слово, что пе унесу пп 
разу чсрвонпаго короля.

м а т в е н  (выступаетъ и вытягивается). СмЬю доложить-съ, 
такъ эта прекрасная барыня теперь уже паша госпожа поручпца?

яппковсшй (обнимаешь ее). Н аш а, .побезпый Матвей! А это 
мой отецъ п благодетель. >

Ма т в е й . СмЬю доложить-съ, такой другой дядюшка найдется 
разве па луне.

яипковски!. Правда, мой любезный! Люди обыкповеппо раз
водятся для депегъ пли отъ испорченности нравовъ — для своего 
интереса, но пе для счаст1я другнхъ. — О ! такой добродетели 
зд'Ьсь иикто подражать не станетъ.

с у д ь я . 1\Пръ былъ-бы очень жалокъ, мой сынъ, еслн-бы ппкто 
пе решался въ пемъ на ташя добродетели, которымъ трудно по
дражать.

м а р т ы п ъ  (входя). Барпнъ! Кушать готово.
судья. Ну, дети! Маршъ впередъ! Пойдемъ, Ягпуся!

(Уходятъ).
Ма т в е й . А я ,  такъ съ большой радости, пойду п, ей Богу, 

напыось пьянъ. (Уходить).
ю л и п ь к а . Видишь, старый оселъ, кйкъ барнпъ умно сделалъ. 
м а р т ы н ъ . А что сделалъ?
ю л и п ь к а . Какъ что? развелся съ барынею п отдалъ се за- 

мужъ за этого хорошенькаго ОФНцера. У тебя, верно, не доста- 
нетъ ума па такой поступокъ.

м а р т ы н ъ . Чтб-жъ делать, ты  ведь сама уверяешь, что я ро
дился дуракомъ!

Съ польскаго Ф. II.
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